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Alexandro Romeo. ¥y Carlos Moxte|co. s Xy Leonor, cviada,
Antonio Capelete. R ¥ Gufzrdumfante ; Gmc:oﬁ?. i g E@erqn&@, ;rzadd;
Andres Capelete. w¥y  Folia, Dama. wFx  Octlwio, criado.
El Conde Paris. *,.< Elent, Dama. *..*  Soldados.
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JORNADA PRIMERA.

Salen 'ju!i@; s Elenay y las dos criadase

SEmEEEL s EREY

del ayre diafano fube:

que {1del rayo el calor

la bace derreur la nieve,

de aquello mifme que llueve
vd naciendo otro vaper.

Eles. J Loras, miJulia ®
TJul. S1, Elena,
Elen. Tepla el llanto a tus enojes,

- Jul. Dos nubes ay en mis ojos, Mira un rio 3 {u alvedrio,
~que han congelado mi pena. que al mar fe vd a defpenar,
Elen. Lluevan , pues, y tu dolor l i/ por fus venas el mar

&

mengue , {1 alivio le das, buelve 2 hacer que [ea rio.
.| Jul.-Antes quanto Horo mas, Iguales oy los enojos

{e hace'la lluvia mayor, fon del mal que me condena,

' Elen, Di como. Jul. Mira la nubg upa lloro , y otra pena
prefnada de exalaciones, buelve & congelar mis ojos.
que a penetrar las regioncs Defpeiio ¢l corriente frio d
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5 - Los Vandos de Verona ,

de mis mexiilas al mar,
olte mar buelve a preftar
caudales de plata al rio.

' Pues qué importara en rigot”
_,df:fp::’flar corriente 1gual,
", firiologroun caudal,

y nube abrazo vapor &
ca. A vifitarte he venido .
or templarte eflos €n0joSs
y habla miwvoz en tus 0j0S,
aun no me efcucha tu 0idos
Dime tu pena tambicny
declarame tu deloi;
ta que lloras 2 Ful. Un amor;
“tuiqué fientes Elen. Un deldeme
(oy ,y tnivida
de impofsibles adolece.
Elen. Mayor mil d:{dicha crece,,
pues quicro, y 0o 1oy querida,
Jul. Mi amante, ¥ :
que fn€ quicre mMas que a sl
Elen. Pues mi efpofo me ama ami
de cumplimiento. NO Mas. - -
41. Como 4 mi amante lograra,
fiera mi amor muy dichofo.
Elen. Quifierame & @i mic{poio,
aupque nusca le gOZira.
Jul. Que no le amas tanto, Creo.

Clon. Tibio eftd tu antiguo ardor

&

Eler. Tle-po-es mas de umdelfeos
Mal le fabes difinir, o -
que es (imagino) en-Tigor,
mala urbanidad de amor
el amar por confeguir.

Jul. Quien no afpira 2 merecef,

Jul.Liia es tema , DO €S amor.

no quicre. Elens Enganada eftas,

{olamerite quicre mas’
la que quiere por querers
Tu no fientes mi defden.
sql. Tu no fabes mi paisions
Elew. Julia , tu tienes razom. -
.1, Elena , tu dices bien.
Zlen. Decirte mi mal quificrae
4. Oyeant dolor aords
Elen. Vete alla fuers , fenora.
Tuls Efperavza, Vete faera.
Vanfe las criadase

ducio fabrasy

2
|
3

{ Fubs Fue ¢l principio deftos Vandof

Montefcos, ¥ Capeletes,

Ya fabes que efta Ciudad

de Verona encivil guerra
anos quatro ha padccido
la pro.ixa competencia
de dos antiguas familtas,
que la dan lultre,& nobleza; !
Montcfcos , y Capeletes,
aunque eran.cenizas MUELLass
plen. Ya's¢ todo lo que dices,
y queé la amiltad “eltrecha,
que en las dos fe ha conformado,
aunque en linages opueftas,
nos ha unido taniguales,
fiendo.de¢l hado lafuerza,
tu del arbol Capelete,
yo de la rama Montefea.

upa iauul .academia,
ea que jultaron un.dia
el valor, y la deltreza.
Tu padre Octavio Roemeo,
(A cuya anciana experiencia
Verona-debio mas lauros,
qae Roma triunfos 3 Cefar)
mantenedor de un‘torned; -
vibrande en la mano dicltrd
contra {u comperidor
afta de pino ligeras

% por la wvifera una aftilla,

— =

hallando la entrada -cierta,

‘quien'achacira 3 {a encjo
deaquella muerte una {enas
Mas como la fangre es fueg0,.
{oplo el dolor 1a materia,
y todos los Capeletes
cobrar la venganza intental
en tu noble padre anciano,
que entre valores embuelta
rindid la vida , dexando
de fama otra vida nueva.

la efpada indigna {obervia
en venganza- de {u padre,
con tinta 1ra , qucapenas
logrd del primer amago
la (atisfaccion primera,

g

=

quan<

e

—-le dio la:muerte A twhermano =
Luts Capele;t ’ {1n que buv;e[a

Tu hermano Alexandro entonces
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f quando todos los Montelcos, Con elazero me bulca,

" fus parciales, aprovechap: = i con la mapo fipiciira :
la ira mas que ¢l valgr,_ > B qmta_el cambray de mis ojos,
y con {afa torpe,y ciega. -y oo los havilto apenas,
no perdonan.Capclete, quando dex0 en el amago
que de {i efpada fangrienta 4 la execucion perplexa,
no fca exzmplo desi,. I Enha, fuclle piedad fuya,

o fueffe ¢l verme tan muerta,

O fuelle verme rendida,

o fuefle porque es nobleza

del rayo no emplear iras

donde faltan reliltenciasy .

o fuefle por mi hermolura,

o porque (aunque nols tenga)

y elcarmiento de otro [eas.
Anciano en quien florecian.
canas de cien primaveras,
did por fiuto los corales,

que maduraban {us venas.
Tierno infante que en lacuna.
{e-adormecio-a la querencia’

del arﬁxﬂo, a {u tnocente no fe hacen todos los ojos
fangre la muerte gorgea. a la luz- de la belleza; 1
Vivan los Monteicos dicen o fue, qué sé.yo por que, ..
los unos 3 los otros : Mueran: que Iiemgre_ en el‘casmaterias, ;_J:'f'_:
Capeletes,. alli agoniza. aquello que no- fe fabe,
el Montelco, alli pelea . es aquello que masprenda,
con la muerte ;. ¢l alarido . Apagar hizoraquel odio, . |
fe efcucha,. mas.no la quexa.. que ardiendo en nobles centellasy i
Cayole aquel edificio, en ¢l ardor mifmo tuvo. y e
a titubear otro empicza,, aun mas pertinaz’ materia, g
?r[‘on.puntales de] flaco Agradect fu valor,.
os que del caido cuelgan.. : y quedé decip pudiera,. i
D el hijo voces al padre,, mucho mas que agradecida,
la madre alhijo lamenta, pero quedé. em mi dolencia,
y-con fer tan grande el dafio,, Solicitdme defpdes.
aun es mayor. la folpecha. con. caidado, y con fincaa, ;
Llcga Alexandro a mi cafa,, dile. oidos , y €l me dixo h
‘tan indignado llega aquellas mentiras, tiernas, . 7
a dir lamuerte 4 mipadre, que con faber ;gue lofon, - 4
que. no hallandole , [& venga. no ay.muger que no las crea,. i
en los criados 3y entrando. Hiblome uria, y otra noshe f
mas adentro , no referva por los hierros de una rexa, - 41
pintado halcon, que las aves. pidiame entrada ep mi cafa, ok
de{cubre en ruda florefta, vale hallando mucho en ella. g
maniatado bruto, 3 quien. Diceme , quees valo mas
“regalo mano. groffera.. aver entrado efta fuerza, &
Y llegando halta una quadra,, que me rinda’ A los partidos 3 Wi
(donde mis peftafias negras de fer fu efpofa’; aquivieras. -, 8
1ban enfartando ¢l llanto, . a {u ruego, y & miamoy 4 g il
que {e quaxaba en {u pena) pelear con mis fofpechas, | ei
quiere darme muerte , Y, y0,. Crefa yo fus palabras. = i
porque no fe compadezca como amante, y al creerlasy . -+ - ‘h
de mi llanto, doy. alvoftre: = 1) folo la defconfianza. s g
efla blanca ulada telas de mi mé tuvo: {ulpenfa, | & i
- A A i
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4 Los Vandos de Verona , Montefcosyy Capeletes,

A mit {ola me temia,

que malahora s aquella,
queuna muger de ais partes
defconfin de s1 melma,

Mi amor ya le has entendido,
ya te dixe (u alsiitencia,

yo foy moger, ¢l galin,
huvo dias , ay finczas.

Y afsi; pero no eres tu

tan bozal, tanelftrangera,

que no entiendas el lenguage
del amor : calle mi lengua,

y colige mi deldicha

de mi flilencio en las fefas,

que males defte linage

no {e entienden’, niie cuentafi,
Pero como fiempre el mal

¢s fombra del bicn, y es tuerza,
que 3 una dicha , que ¢s gran dicha,
etra defdicha fuceda:

mi primo Andr¢s Capelete
cafarfe conmigo intenta,

y 4 mi padre, O mi enemigo,
con porfias, y cen quexas

le pide mi mano, y ¢l, ,
por {u fangre, y por las prendas,
parece ,+ aunque no_le admite,
que tampoco le defprecia.

Oy mi padre me ha pedido,
que con:¢lcafe ; aora pienfa

a quantos ricfgos eltan

mi vida,y mifama expueltas,
Que {i Alexandro mi duene
fabe que ay quien me pretenda,
y que yo cfcucho efte amor,
me expongo-a que me aborrezca.
Calarme <on Alexandro

no es pofsible , aunque pudiera,
pues mi padre es {u encmigo,

y no ha de vencer {u tema.
Olvidar es impofsible,

cafar con otro ‘es violenciag
obedecer d mi padre,

no es obedecer mi eltrella,

Y afsi , pues [abes de amor,
cemo amante me aconftja,
coma amiga me perfuade; =

y como hermana: me tempidy

|
|
|
|
}
|
|
|
|

Dentro Alexandre. Di,

Alex. Aora mi 1n:ento {abras:

Alex. No vino un criado mio -

Alex. Pues bien podeis 1ros voss
Carl. Efperandoos quedaré.
Alex.Idos , que yo os bufcarC,
Carl. Pues a Dios , amigo.

Alex. A Dios:

Jul. Qué dices? alex. Y 3 remediag

porque te deba mi fama, i
y perque mi amor e deba,

ella decentes alivios,

y ¢l maduras experiencias.

Elen. Pucs yo te quiero contar

mayor pena. jul. No la cregq
Sale Efperanza.

Efp. Effe Alexandro Romeo

dice quete quiere hablar.

Jul. Es ¢€l, 0 me has enganadoe
Efp. Por [edas que trae configo

o

a Carlos fu grande amigo, _
que es'quien fiempre anda 3 fu lad@g

78l. Qué querri? Ciclas, quéescito §
/p. Dentro ¢ala antefala eftd,
Jul. Lile que no le entre aci,

que aunque no vendrd tan prefig
mi padre , le temo.

que tengo de entrar ¢ Jul.Serory
advierte , que no €s ameor
nO mirar por ti, y por mi.

Sale Alexandro, y Carlvs con éle.

mt 1mpofsible {oberana,

eltas fola¢ Ful. 51, ta hermana
eitd conmigo no mas,

Vete , Alexandro, queye
verte a la noche conhio.

a darte un recaudo ¢ Jul. No.

Vafe Carlase
Julia, yo no vengo a verte,
a tu padre vengo 4 hablar.

CoOn Wna voz URa muerte,
Pcdirte por dueno quicro,
que no tengo por peor
fallecer de fu rigor,

{1 de ru efperanza muero.
Los Vandos que yo encendfy
ya ¢l tiempo los apago,
dias ha que decia’cl ne,
inftantes ay paga: ¢l'f,

Yals |



D¢ Don Francifce de Roxas.

Jul. Duedo @io cOmMo un dano
tan evidzate no vgs%
Alex. Yai de mi dolenciaes

Jul. Mira:: glex. Tu amor no divierta
mi intento. Jul. Alexandro, advicrie:

Alex. BEs en vano. Ful. Trilte fuerte!

E/p. Llamando eltan 3 la puerta. ,

medicina el delengano. l

Jul. Quien puedefer? muerta cftoy !
mira quien es al initante. '
E/p. Quien {lama ¢ _

Guard. Yo. Efp. Es Guardainfante ¢
Guard. Abre,, Guardainfaate foy.

Jul. Abrele. Sale Ghardainfante.
Guard. Sea Dios aqui. |

Dent.Guardatnfante. ,

E(p. Como vienes tan manchado ¢
Guard. Aqui eftis? alex.Como has tardado
tanto ea llegar ¢ Efp. Habla, Alex. D1,
un recado que le he dado,
cOmo a- tracrle no vinod
Guard. No vés tu que en clcamino
me han dado A mi otro recado ¢
Alex.Habla. Ele.Aun a hablar nofeatreve:
que fucedio ¢ Guard. Ay tal porfia!
Efp. Quces clto? esalegria?
Guard. Es el diablo que 1¢ lleve.
Jul. Ea, Guardaiofante , hablad,
Alex. Habla , nada te acobarde.
Guard. Ya {abes tu , que ayer tarde
cene mucho. Alex. Aflsi ¢s verdad.
Guard. Sali de cafa A llevar
un recado elta manana,
y en la calle me dio gana
de bolver i defcenar.
Aunque per diez aveftruces

engo el caler natural, !
entiéme ¢en cierto portal, !
y h licle lleno de cruces. [
Pard luego diligente ,
con gram prifa, y mas afan
4 cptrarme em otro zaguan,
y hallcle ileno de gente.
Yoy d:fpues con aafia fiera l
8 0tro que eftaba primero,
Y eocuentro en ¢l un hormero,
Y €n otro una calcetera,
Voy con furia aprefurada ,
azia una obra que vi,

y por la calle ‘que fui

dexé grande obra corrada,
iZati¢ en la obra con mil
anlias , que el deftanfo cobra,
y viome cmpizar la obra
cierto aprendiz de albanil,
Qu¢ haceaqui? me dixo, viende
la prifa con que acudi;

pero yo le refpondi:

No hago,que eitoy deshaciendas
Quifeme elcapar por effo,
tarde al remedio acudi,
traxeron el cuczo alli

donde tenian ¢l yeflo.

Y pulicronfe i la par

a tabicarme ¢l poltigo,

que no me Ie cierren digo;
y el Maeltro dixo, alzar.
Un peon como un Roldin
dixe a todos : No le deis,
Montefcos fomos los ftis,

y ¢s Montefco cite galin,

Ls verdad dixo un pobrete
con furia muy temeraria,
pero la parte contraria

ya fe vé que es Capclete.

Ha hablado bien , es af3i,
dixo otro como un Tudelco,
nadic ledé en lo Montelco,
ca lo Capelete, fi.

Y empezaronme i tirac
toda la albanila gentes,

unos muy generalmente,

y otros muy particular.
Avia entre ellos un Maeffo
curiolo , y con linda gava,
que hizo ¢ tomo la plana,

y fuemeigualando el yeflo.
Hicieron lu.go otra maffa

de yeflo vivo, y cal muerta,
vaqi{aronme por la pucrta,

y fuime 2 vaciar 3 cafa,

Alex. En fin mi intento divierto,

no hablaré 3 tu padre 2 Jul. Noy
dime tu, quien mas que yo

{abe de mi padre? glex.Es CIErto,
pues no [¢ aventure todo, '

lo que me ordenas hare.

Tekiaa
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6 Los Vandos de Verona , Mentefcos,y Capeletes,

41 Julia. Efa noche te vere, |
4l ydifpondremos el modo

para hablarle con templanza,
podra (er. que hacerlo quicra,

'l Alex. Y ferd la vez primera.

que. fe logre mi elperanza.
| Jul. Mas.quando me niegue ¢l siy,
mi amor note olvidard..
Alex. Ni. el hado- permitird,,
que _yo te aborrezca a th.
Jul. Mas. {1 te hallafle mudado,.
mas quicro, duchio querido:s:
Alex.QuétJul.Que ayas aborrecido,,
que no que ayas olvidado..
Alex. O qué mal fabes curar.
los accidentes. de amor !
Dime , Julia, no ¢s peor
aborrecer 5, que. olvidar$
Jul. Tu falfa opinion. por necia
‘no debe fer admitida,, ,.
que ¢l;que aborrece no olvida,,
pero el que olvida defprecia..
Alex, Aborrecer he penfado.
que es veogarfe.. Jul: Ay.talporfiar I
y. olvidar no €s eltimar
aquello que fe ha gozade..
Alex, Divertido folo eita
el que olvida , ayrado no,
Jul. Por ¢flo ¢l que aborrecioy,
" nunca fe divertira,
Alex. Falfa es.tu. opinion.,
Jul. No .es- buena: :
' la que figue tu pafsion..
Alex: Elena, di, tu razon..
Jul, Di tu parecer’y Elena:z
habla, amiga, por tu vida,.
Elen. St-refponder. es forzolo,
¢l Conde Paris.-mt efpolo.
me haaborrecido, y.me olvida.
Alex Pues {1 antes te ha aborrecido:z:
Elen. Y aora olvida. mi f€. ;
Alex. Qualfentifte mas? Ful.Qual fué?
Alex. Dila verdad. Elen. El olvido;,
porque mas eltimo yo,
dado que le halle inconftante,

que-qy, fe acuerde el que es amante,,

de que antesaborrecio;,
que no:en mi delprecio ver,,

[ 3
' I, |

3
- it

quando yo mas fina eltoy,
que Hegue a olvidarle oy
de que me ha querido ayer,.

Jut. Efta opinion acredito..

Alex, Efta f1gos Jul. Lrrado vas,
alex. Efcucha. jul, Porfiado eftis, .
Guard. Con licencia elte cxemplit,.

Quizre alguna. dama bien

a un galda por {u dinero,,

deltos que dan el puchero,

aunque ay pocos que le dén..

Y ella con muy malos modos,,

por verle fino,y ficl,,

vino a hacer defpues.con €l:

lo que hacen todas. cen todos,.

Como era damadel pafto,

bien que 3 los riefgos del fufto,,

tenia otro- del gultos,

que efto paffa alos del gafto..

V¢ el gaitador. {us errores,

afsi:el que es bobo f¢llama,

que poner, {itio. 4 una dama,,

no fc hace f{in galtadores..

Vafe. ayrado,, y. furibundo,,

dexala el tal cavallero,,

defpues qus ha thido el primeros

que fupo lo dil fegundo.

Mas.la dama. ¢fcarmentada

de ver que ¢l galin perdid,,

qug ay<r. con olla. fe vig,

y. oy ic misa defollada;. |

y. viindo que obrando vin.

tantas hambres enemigas,

en cala de fus amigas.

anda rondando al galin,.

Y. {ibiendo que va alli.

a verlas. todos los. dias,.

les. pregunta :: Amigas mias,.

eite hombre no habla demi &

El te llega a: aborrecer,,

la. dicen , fabs fentir;.

y. ella.empicza. & difcarrir-

clte hombre ha de bolverd,

Y. dicen.cllas. anfi,

quando-en ¢l conclave eftane

Peor fuera. que tu galin

-no hablira: nada de ti..

Pucs_fi las damas del pido,
como

e -
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como en mi exemplowerds, y 3 Alexandro hade encontrar;
{olicitan mucho mas | que no lo pueda efcufar!
el odio , que no el olvido; 1 muerta loy ! “4nt.Quien eftd aqui?
con fer las quedan razon Y Guard. Suplico A vulte, que efpere,
3 toda caricia ‘roma, | Efp. A Guardainfante encontro.
por que Jas damas del‘;c{m‘a | | Ant. Diga quiep‘es O fi no::
no han de feguir tu Ggmion‘? I Guard. Un albanil , qué me quiere?
Alex. Yo no-pienio porfiar. Ant. Pues qué ay aqui que labrar ?
Jul. De ti me dexo vencer; | And.No refponde ¢ Guard.Ay tal {obrinol
¢u me has de aborrecer J And. CoOmo no dicé 4 qué vino &~
Alex.No. Jul. Tu po-mehas de olvidar. ¥ Guard. He venido a traftejar,
Alex. A Dios, divino _iarrc:-bel; | Ann. Y que traltejar quifieras,
“en cuyos rayos €egue, | juntoa micama ay tejado?
que cita noche te verc. 1 Guard.Pues qué camade hombre honrade
Yul. O muerafe-prefto el Sol ! | ay que no tenga goteras ?

‘Ant. Buelvaotra vez , queaoravino

| 3 muy mal tiempo. Guard. Eflo no.

1 And. Por qué? Guard. No traltejo yo ° §
~ en cafa:donde ay fobrino, i

| And. Vayale, ‘Guard. Aora me rio, il

burlados quedan los dos;

A ha (enor fobrino, a Dios. '

1 Aud.A Dios.Guard.Servitor,feo tio, yafes

Aut. Y vos idos, Don Andrés. '

{ Jul. Alentaos:, {ofpecha mia.

1 Ant. Que ‘ha fido ‘gran-demasia

| la vueltra. 4nd. Conticllo quees

1 enojarte dclvario. L0

1 Ant. Vaeltra, Juliano ferd,

134l Que mi padre no querrd

viclentarme el alvedrio.

“Elen. Y otra vez'en tan civiles
gerras no porfieis losdos.
Alex.Pues 3 Dios,elpofa. Jul. A Dios.
Efp. Tu padre. Guard. Los albaniles,
Dent. Ast. Abrid aqui
Alex. Avrd templanza
en mi fortunacruelé
Jul. Elena , entrate con €l
abre efla puerta 5 Liperanza.
Efcondefe ElenayGuardainfante,) Ale~
Xandro, y [ale Andres,) Antonio
' Capeletes. gk AR
£/p.Quétorpecitoy | Jul.Eltoy muerta,
Alex. Quierome elconder por tl.
And. Voz de un hombrees la que of.
Ant. No puede fer. And. Etto s Clesto, -
Anr. YA eltais, Andircs, importuno. l And. No os merezo yo.  nt. Eflo es
And:Vedlo, ycreerels que €s afst. | Jul. Qué -ignorante ! Ands Bien decise
Ant. Julia, quien ha entrado aquit \ Apt. Calla tu. Efp. El Conde Paris

Jul. Aqui no ha entrado NINguno. quiere hablarte. Ant. Idos, Andrcs,

Ant. Véis, {obrino, como vos Vafe Julin,y Andresyy [ale el Conde Parise .
fois porfiado? Ful. Puedo errar, And. Trde tillas. cond. No las pidais.

Ant. Pues mi cafa he de mirar Ant. Por qué? cond. Porque mi cuidad@
per la duda , vive Dios. @o puede eftir foflegado.

And. Yo creo vueltra verdad, Azt Pues decid, qué me mandais ¢

, Jul. El dolor me tcae muda, Cond. Que 4 una difcreta venganza
Ant. Yo he de obviarupadnda -~ = | me ayudeis {olo quifiera;
con una experiencia; entrad. . . vaya eflacciada fuera,

)

And:No he de entrar. Ant. Oy has devér | Ant. Vete alla fuera, .Efperanza,
en i verdad un error. ' Vafe Efperanza. Al
And. Mira:: Jul. Repara , fenorz . Cond.Eftamos folos? Ane. S1, amigos
And. Yo no intento:: 4nt. Etto ha defer. | Alex. Salir aora es forzolo. |
Jul. El entra aora (ay de mi !y Entra. |, Elen. Veréique intenta miel‘po{b.t
‘ IH }ﬁc

—
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| Tuiis, Efcocharé 4 mi enemigo,

cond. Noble Antorio Cap:lete,
a cuyais <apas,y azero

| debe la Milicia triuntos,

.y experiencias ¢l aciertor-

. Yo enfermo de dos dolencias,

| endos accidentcs peno,

. que tengo odio, y tengo amor,

que quicro bien , y BO qUICIO,

3 dos exiremos ay en ml,

. fin hallar ¢l medio de ellos.

. Ant. Aborrecels , ¥y quereis
i un tiempo un mifmo fugeto?

Cond, Ne, Antonio, dos fon los males,
dos caufas ay para ellos,
y tengo para los dos
repartidos dos afeftos.

Ant. A quien quereis me decid,

Cond. Quicro deciros primero
a la que aborrezco ayrado,

por Fal’car efte defpecho,

y defpues d1a que adoro:

..y {aco " delte argumento,

que el.que ha de contar dos males,
es bien que diga primero,
que ha-aborrecido, ¥ no es bien
d¢<l adio, y amer al duclo,
que el que cuenta que ha querido,
diga que aborrece luego.

Ant. Pues & quien aborreceis ¢
ea, decidmelo prefto. -

Cond. Si haré , porque tengo gand
de decir A la que quicro,

Ant. Decid. cond. A Elena mi efpefa

. esd la que yo aberrezco.

| Eles. Como ducle el efcucharlo

| aup mucho mas que el faberlo t

' Ant. Pues po la adorabais antes$

B

e e

Cond. Ll que entra d un jardin ameng,

a elige la azul violera,

| porque la encontro primero,

| quenoatarofa, que efpera

. purpura, y nacar vertiendo,
Mas lucgo que vio0 la rofa,
reyna del campo, que ha puefto,
Fars cuardar {u hermolura,

as elpinas por archeros,
porque la vé mas guardada

|
|
|
|
|
|
!
!
|

& Los Vandos de Verapa , Montefios,y Capeletes,

la procura; ha vil refpeto 4Pe
Eig 10_3 hOxDbi't‘S', que nos vamos
a tolicicar los ricfos |
Ant. Paes por qué la aborreceis 2
Cond. Coaio Alexandro Romeo
es fu hermano, y comoes
del arbel noble Mentefco,
y ye Capelete foy,
conver que & mu lado tengo
una muger, que me es fiempre
embarazo para ¢l lecho,
citoy tan defefperado.
Ane.Por quét Cond.Porque como al tidpo
qu¢ yo me case con ella
no ¢ttaba encendido el fuego
deltos dos vandos , que oy
arde en callados incendios,
¢s mi fentimiento mas,
y hallegado mi defpecho
a tiempo que la he querido
dar la muerte ; mas po quiero,
puelto que oy puede un ardid
aprevechar un azero. |
Ant. Pues qué intentais 2 Cond.Efcuchad,
Ant. Decid el intente. Cond. Intento
que el juez de elte matrimonio
de por nulo el cafamiento.
Awnt. Hablad, decid, no os pareis;
por qué caufa?
Cond. Porque al tiempo
que yo cas¢ con Elena,
tan mal me quifo 3 elte tiempe,
que viende que hermano, y padre
me hicieron {u efpofo , y dueno,
protefto que la calaban
por fucrza, Ant. Ay inftrumento
para proballo? cend. Si, amigo.
Ant. Y ellaconcuerda en hacelio ?

Cond.No. 4nt.Paes qué penfais hacer?
Cond. Delta mifma faerza quiero

valerme 5 que pues que quifo
no {er miefpofa, no es cterto,

que el matrimonio fe diera

por invalido ¢ 4ne. Effo entiendos

Cond. Pues yo me he de aprovechar

de fu milma fuerza , puelto
que fiella fue violentada,
fue el matrimenio violento.

Ant.

ﬁnk e s



Anton. Y ella os quiere 2 Cond. Si.
Anton, Por qué

vos la aborreceis? Cond. Por ¢ffo,

que ¢s penfion del que aborrece

fer querido. Aaz. La,emp.cemos,

comience nueltro turor,

no quede vivo un MoatefZo,
Cond. Demos primero la muzrte

a efte Alexandro Romeo,

pues {in Ja cabeza quedan

defectuofos los micmb:os,
Alex. Ha traydores. Julia. O

que.me penetrais el pecho !
Cond. Pues mas falta. 4nt. Que fi]ta 2
Cond.Que prometais:: 4nt.No os enti€do,
Cond. Que dado que ¢l matrimogig

de Elena quede deshecho,

me dareis:: 4nt.A quicn? Cond. A Julia

palabras,

D¢ Don Francifco de Roxas.
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ond. Y Llenas: /ex.Bn qué me Fufpcngdo’;
Cond. Moriid. glen, Grave dolor |
Ant.No entraist Cond.Si, yd os obedezeo,
Ant. Pues yo voy i hablyr 3 Jaiia,
Cond. Muera Alexndro Romeo,
Salen todos de donde eftyn efcond:dos,
Alex. No quiere ¢l Ciclo, traydor,
Elen. Lngrato, no quicre ¢ Crela,
Ant.Pues eCino ty 1quiy Alexandro?
Cond. T'a Elena, cdmo aqu1l dentro?
Ant. Deniro de mi cafa s Como,
decid,pues::Elen.Mi muerte temo,
Ant. Profinais efte fagrado ?
Alex. Refpoademe tq primero,
porque eresTraydor, que yo
te dare refpucta luego,
| Cond. T'u cOmo eltis aqui, Elena?
 Elen. Relpondeme tu | es yerro

porefpola? Alex. Aora, Ciclos,
es ocafion de morir.
Jul. Aora , aora un acero.
Aat. Luego es d quien vos quereis 2
Cond. Es la luz por quizn yo veo,
Ant. En fin me decis:: Cond. Siami

go,

|

e

que te quiera yo , y defpues
dire como entre aqui dentro.
nd. Tu ergs del contrario vando,
Elen. Tambiea tu aborrecimiento
€s copira el vando de amor,
y te adoro 4 tedo riefgo.

Ant.Que en calo::Cond.Siyen todo vengo, | Cend.Don Antonig:: Anmr.Que decis?
Ans. Que el mitrimonio de Elena Cond. Eltos eftin muy difcretos,
quede invalido: Cond. Yo ofrezco. i quando yo eftoy muy ayrado.
Aer {u efpolo : viva Julia. Ant.Pues ma] podrin convencernos,
- Ant.Conde amigo , mucho temo., l1 0y pone para {u muerte
Cond. No ay quetemer, que tambien conlequencias al acero,
-ay pufales para effo, ] Tu padre mato 3 m; hijo
Qué refpondeis? Ant. Que vi es vueltra, Euis Capelete. 4/ex. Eflo cs cierto,

Cond.Lo cumplireis ¢ 4
Cond. Pues vivan los Capeleres,
Ant. Mueran todos log Montefcos,
Cond. Otra cofz falta aora.
Ant.Y es? c5d.Que 3 Julia hableis en effo.
Ant. Pues i efle quarto | que es mio,
_osretirad , porque intento::
Cond.Qué es lo que intentais, amigo ¢
Ant. Qe defde ¢l Oygais mi raego,
Cond. Pues vivan los Capeletes,

nt. Mueran . todos los Montefcos, _
Cond.Y Alexandro:: Alex.Qué defdicha !
Asnt. A mis manos:: dlex. A qué efpero ¢
Ant. Ha de morir, Alex. A qu¢aguardo?
Cond. Y mi Julias 7ul.Qué termento |
Cond. Serd mia, Algx, Hado cruel !

#t.Lo premeto,

|
|
|

mas tambien d
tuhermano Ju
con dos mi

10 muerte al mto
an.dnt. Tu fobervio
il parciales tuyos

le vengalte, alex. No lo niego,

mas tambica tedi |z vida,

quaodo matarte pudieron,

Pues qué intepras 2
Ant. Darte muerte, Sale Andres.
Am{. Y yo i tu lado pretendo

dar Venganza a upg fofpecha,
Cond. Angos » Mmuera Romeo,
Alex: Para traydores fois pocos.
Jal. Padre | y leftor , fi merczco

que hallen lugar en tus iras

las caricias de mis ruegos

C - s

fabed que defta maners
re-
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i remodiae procuso et rcigo.
I AnsonQut dicis ¢ TulQuees Alexandro
! mi amante , mi cfpofo, yiiducho,

| y que dis mucrte i tu hooor
[; lc matis. Anfon. ADLES QUIETO,
porque 1o mucrd i honor :
datle muerte. Cond. Pucs yo empiczo
iora 3 teper Mmas 1ira,
porque empiczo a tener zelos.
Andr. Pues yo teago amor tambica,
luego tambi .} enGoO zzlos.
Apton. Pues mucra,
Julta deticne & fu padre 5§ Elens
4 Alexandios
Jul. Detén la elpada.
Ales. Traydor. Elen.Dctén elacero.
Ant.No estraydor el que fe venga.
Alex. Vive ¢l Ciclo que me huelgo
que feals tantos.
Sale Carlos. A tu lado
tienes 3 Carlos Montefcos
tu criado me aviso
tu riefge ,y vioe 4 tu riefgo,
deudos , y parciales tuyos
m= viepen aora figuiendo.
Al:x. Mueran todos. Jul. vén, Elena,
Flen. Donde vis ¢ Jul. Veraslo preito.
Alex.Pues mueran los Capeletes.
Dent.Mueran. Carl. Vivan los Moatelcos.
Entranfe acuchillando , y [ale por otra puer=
ta el Conde fin efpada , Alexandro,
Juita oy Elcnds
Cord. Detén la elpada, Alexandro.
Alcx. Muere | traydor. Cond. Y0 no €rco
que la muerte me has de dar
{1 la efpada. Alex. Yo no t€ng0
latima del que es traydors
muere. Elen. Dztéa el acero,
que es mi efpofo. Ful. Dale muerte,
que es mienemigo. 4lox.Eflo apruebo.
Flen. Mira que es ¢l duedo mio.
Tul. Mira que es quien te da z:10%3
no me quieres {1 perdonas
3 quien me quicra. Alex. A qué efpero?
Elei. No foy tu fangre , {1 matas
al que es mi efpolo, ¥ mi dueho.
Deat. dnt. Socorro, Andrcs Capclete,
qic me dan la muerte. Jul, Prelto
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Tos Vandos de Verons, Mentefeas,y Capeletes,

ve a tocorrer a mat padre,
Alex, Detente , Caitlos Montefeo

no les des la mueite , agua,u'da.L
Jut. Libra & m1 padre del riefgo,

que i1 aquelta vida es tuya,

cita es la que yo le debo.
Alcx. Pucs a1 yo te doy muerte

con dexarte con los zelos;

a t1te doy una vida,

pues con tu elpofo te dexo;

y 3 mi me anado up blafon,

pucs no te doy mucrte,y puedoe
Jul.Prelto, cfpoio. Alex Vete, Julia,
Jul, Pues 4 au cala me buelvo,
Alex. Veré {i obligo a tu padres
Cond. Veré {1 vengarme pucdo.
Alex. La vida me debes, Condes
Cond. Por tu mano no la quieros
Elen. Vivicndo d: penas vivo.
Cond. Rabiando de zelos muero.
Jal.Prelto, eipofo. #lex.A Dios,fefioras
Jul. Quando nos verémos 2 Alex.Preltos
Jal. Dexeme el Ciclo fer tuya.
Alex. Deme elta fortuna el Cielo,

JORNADA SEGUNDA.
Salen Alexandro,y Guardainfante.
Alex.Guardaiofinte ¢ Guard.Sehor miok

Alex. Quercilme bien? Guard. Yo §
Alex. Si. Guard. No.  ~ ¢
Alex.Por qué ¢ Guard.Porque que
quifo bicn 3 fu fenor ¢
Alex. Podeé fiarte un fecreto ?
Guard. Ua (ecreto no es racion
adclantada 3 bien puedes.
Alex. Sabe que refuclro eltoy
i robar i Julia, Guard. Quando®
Alex. Elta noche avrd ocafion.
Guard. Si 1a robas, te hards hombre,
que es efpadilla de amor.
Alex.Me ayudaras ¢ Guard. Tu criado
de avuda feré defde oy.
Alex. Tu eres bueno para todo,
y te quiere mi aficicn
como 2 hijo. Guard.Los arrumacos
que hace al criado el {enor
quando nec.fsita del:
pero. no me burlo ye

criade

GOH



http://Eit7i.Dc

D¢ Don Francifco de¢ Roxas. 13

con unamo Pprotonucvo; Topclo. alex,Qué 2 Guard . Lite rigcon

criados , ojo a bizor,
que elta nochz din las ancas,
maflana tiran CoZz.
Alex. Bolviendo al cufo, ya fabes
que con piedad,y valor
di d noche la vidialpadre
= de Julia. Guard. Harto me peso.
Alex.Y que defpues lepedi
por ¢l premio. Giard. Ya scyo
que 4 tu Julia le peditte,
y s¢ que te la negos
pero cl viejo ya crela
que era tu efpofa, y por Dios .
que hicilte mal en pedirla.
Alex. Digo que ticnes razon;
- mas tu, Guardainfante amigo,
has de dir, i ay ocafion,
elte papel ami Juba.

Guard. Si haré, mas dudando CRUY

como he de poder entrar
-a darle, que es un Neron
. €] padre Antonio, y ¢l primo
Andrés Capelete, dos.
Alex. Effo tu lo has de faber.
Guard. Penlarlo quiero por Dios,
que en eftas materi:siuclo
difcurrir como un Caton,
Mira , i las dicz de la noche,
(quees la hora del amor)
fuele falir Efperanza
@ verter fu poflc(sion,
y podré darlael papels
Alex. Porque en un coche de pofta
d effa hora pienfo eftir yo
mas de diez leguas de aqui.
Guard. Y dime, ferd mejor
~atarle con una piedra,
y tirarle d un corredor,
que cayga al quarto de Julia?
Alex. No es efla buena inveacion,
porque puede algun criado
dar con ¢l.Gnard.Es que ando yo
precurando que no den
conmigo ; valgame Dios !
i1 hare fenal? Efto es malo,
que {¢ vendedn 4 la voz,
y-me daran f{in hablar,

de la Iglelis de San Carlos,
no ves un gmnde monton

Guard. Picolo tomar una, u dos,
y puss me fingi Albanil,

i y me dixecon que oy

bolviefle d traltcjar, quicro

{ Dbolver con elta ocafion,

y deita teja decir,

que un millar compre, que yo

vengo a {aber {1 las tzjas

fon buaenas , 0 malas {on;

y {obre las tejas quiero

fabricar elta invencion,

i
| que de las tcjas arriba
!

te he dedervir , vive Dios,
Alex. El difcurfo es como tuyo,
Guards A aquel Albanil peon,

que es guardatejas, le quiero

dar aquelte real de a dos

~ puedes poner un deblon.

qué importa que diga pon ¢
! Alex Noche enemiga del dia,

Guard. Si nunca puedo hacer faca,
i vafes

i

e
|

4
|

negra hija de la traycion,
tu que borras con la fombra
rayos que el Sol efcrivio,
pues de complice ‘te precias
en los delitos de amor,
ayuda a tu delinquente,
llegue con eurfo vcloz
tu fombra afer dicha mia,
por mcjorar mi dolor,
que mis dichas {on tan breves,
que no mas de fombras {on.
Baxa prefto ,y yo tecfrezco
por premio defte favor
quitarte la efle , y clavo
con que mi Jalia te herro.
Yo te dare Libertad
{1 me haces fu dueno oy,
que de Julia eres efclava,
f1 eres eiclava del Sol.
Sale Guardainfante con dos 1e)ase
Guard. Qué te parecen las tejas,
Alexandro ¢ Alex. Buenas fon,
B2 Giard.

de t.) st dlex.Pues af,qué trazas?

por un par. Alex.Pucs por mi cuenta




J2
|  Guard, L3y pues, entro con cllas,
| Alex. Oyesg ala Iglefia voy
I a clperarte. Guurd. No bagas tal,
I - Alexandro, Alex. Porquéno?
Hi}- Guard. Porque Antonto Capelete
ttenc tribuna, y balcon
delde [u cala i la Iglelia,
" y cfcalera, que es Patron
: de aquelte Templo,y fer puede
que {alga ahacer oracion,
gerque t¢ lleven los diablos,
porque te lleve Dios.
Alex. Pues ea elta efquina efpero,
.| Guard. Dame el papcl.  Dafele.
' Alex. Tomalo,
Gnard. Baltard darlo 3 Efperanza,
0 i Elena:, puesfequedo
con ella en fu cala anoche ?
pero el viejo no la vio,
Alex.No lo fabe.Guard. Y fu maride
el Condelo fabe 2 alex. No:
d entrambas quiere llevarme.
Guard.Di por que? dlex. Tengo temog
que {e venguen en Elena
fria dcxo. Guard. Pues & Dios,
que voy a dar tu papel.
| Alex. Aqui efperando te eftoy.
| Guard. Aqui voy i traftejar,
mas temo:: Alex. Baxa la voz.
Guard. Que fi elte viejo me v,
ferd mi traftejador.
- Aora, manos 3 la obra,
pero pies {erd mejor
para traltejar, Ya entré
Entra por unapuerta,y [ale por ofrde
al zaguan : valgame Dios,
que de valientes huviera
{i no fe'ufara el temor !
Por una muy mala parte
il trafudando aora eftoy,
| mas las celas de mi amo
: fas he de hacer con caler,
| Entrome 3 eite quarto baxo,
| en efla fala ay farof
para manchar quantos paflan;
lleno miro aquel rincon
de yepulf_{ns de e-mpanad:xs,
y cabes de velas : ‘ox,
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Los Vandos de Virena , Montefeosyy Capeletes,

huyamos, que aqui fue duefia,
: Sale Elera al pano.
Elen. Guardaiofante. Guard. Quien pidié
 Guardainfante ¢ alguna pifia
cnlcnan & hablar, queoy
antes que el mama, y el tayta
el guardainfante pidio.
, Elen.Ha Guardainfante.Guard. Quié [lama®

Elen. Elena. Guard. Llego a tu voz,
toma elte papél, y voyme,
1 Elen.De quienes ¢ Guard.De mi {efiofs
Elen. Dexamele leer antes.
Guard. Lees bicn, Elena 2 Elen. Yo nog
§ Guard. Pues {i tu no lees bien,
yo ando bien , gracias d Dios.
Elen. Ls para mi? Guard. El lo dird,
Elen. Aguarda. Guad. Aguardando efioyy
lecle aprifa Elen. Si hare, »
no ay de que tengas temor,
porque Antonio no eftd en cafa,
I Guard. Qué importa, {1 lo clloy yo?

- dras hafla la puerta principal de lalglefia
- de San Carlos, donde te efperoitrae contigo
Aty amiga , 7 dade que bo rebufe , puedes
venirte fola [in prevencion alguna , que J8
tengo dos poflas 5 3 Lo neceflario para nuef=
tvn huida. Dios te guarde.
~ Pata mi es eite papel,
que coms Alexandro vio
| el riefzo en que eftd mi vida
con fineza , y <€on amor,
{fabrendo que eitay aqui,
me ha avifado {u intenciom.
A Jolia daré el papel,
y di, que ir¢mos las dos
donde erdena , como Julia .
quiera {alir. Guard. Yo me VOY. .
Elen.Ha Guardainfante. Guard. Qe dices§
Elen. Bl padre de Julia entro.

{ Guard, No importa, tejas, y 3 ¢

E Elen. Voyme.

Guard. Vete: elto es peor,
| que el Conde Paris con ¢l
ha entrado. En graa rielgo ¢&oys
porque me conoce el Conde,
y ha falido mi invencion
a teja vana 3 yome CRifQ

Con

Lee Elena. Lsego que aya anochecide , fals
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con un miedo COmMS yo:
debaxo delte bufcte
aora yo me eatro de choz,
Metefe debaxa del bufete , 3 [alen el Conde, |
§ Autonio.
Cond, En ftn la venis a hablar ¢
Ant. Con elta relolucion.
Cond. Alexandro llevo a Elena
anoche, y pues la llevo,
no ha de bolver 3 micafa.
Ant. Nunca en mejor ocafion
la podets dexar. Cend. Si, amigo.

l
!
Ant. Idosa elperarme. Cond. Voy l
l_
i

d elte zaguan, vafes
Ant. Vive ¢l Ciclo
que {c ha de cafar con vos.
Guard. Mi vida eltd en una cofa,
en {olo que me de tos, 3 2o
Ant.Ha Julia. Guard. Defde aquioire
con comodidad mejor. Sale Julia.
Jul.Quicn llama ¢ eres tu, fenors

cerrar efta puerta quiero.

74l Mi padre qué me querra §

Apt. M1 refolucion vera. . Ap.

7ul.Qué me acobardot Ant. A que elperos

Ful. Oy mis penas morirdn.

Ant. No fois hija miavos ¢ _
refponded. Guard. Su madre , ¥ Dios
folamente lo fabran,

74l Sefory si: mucho me llevo.  4p. |

Ant. Si, Julia, yote llame, , |
|

de un temor, y de¢ un cuidado.
Anut, Debeilme el sér que os he dados
71l Y el amor tambien os debo,
Amnt. Pues Julia , {1 effo es afsi::
Jui. Decidme lo que quereis.
Ant. Obedecer no debeis

quanto yo 05 manddre ¢ Jul. St
Anr. Que ua padre llegue 3 temer

afu bija | Jal. Qaé me decis ¢
Ant. Que con el Conde Paris

os cafeis. Jul. No puede fer,
Ant. La obediencia adonde elt3

de vueltro pecho amorofo ¢
Jul. El Conde es de Elena efpofo.
Ant. El Conde no lo fera:

no ay remedio ¢ Jul. No lo vés ¢
Ant. Pues otro medio tomad,

|
|
|
|
|

O con el Londe os cafad,
O con vueltro primo Andods,
Jul. Doy que por padre, 6 por vicjo
ducno bulqae tu aficion,
d mi toca la eleccion,
a ti nomas del conltjo.,
Julto es que cafarme inceates,
foy tu hija, ticnefme amor,
perfuademe , fedor,
mas 00 ¢s bicn que me violenteg,
Y dalcotro plazo aera
a tuintencion no entendida
que lo que es para una vida,
no fe ehge en {6lo un hora,
Ant. Menos aora me empeiia
de quanto he llegado a oir,
que vos podeis elegir
citado, pero no duefio.
Vucitro efpofo ha de fer uno
de los dos, si, vivetDios,
y afsi elegid delos dos
a qual quereis. Jul. A ninguno,
Ant.Yd0s entiendp yo. Jul. Ay de mi !
Ant. Mas yo lo remediare;
anoche no os elcuché
que 4 Alexandro amabais ¢ Jul. Sig
mas fue por vér i pedia
templar tu temeridad.
Ans. Ea, decid la verdad,
vueltradangee es fangre mias.
Jul. Uno ecligio mi defco,
pucs me lo-mandas, 4Ant, Quales ¢
¢l Conde Paiis, 6 Andréss
Jul. Es Alexandro Romeo.
Ast. Traydora infame, qué es eftos
_ a Alexiwndroe tu, por que ¢
Jul: Perdona , que yo pinseé
que mz lo avias propuelto,
Ant. Julia inobedience | advicerte,
que f1 en @i cuerda eleccion
no tomus relolucion,
te tengo de dar la muerte,
Jul. Que en fin tan ayrado aqui,
(O padre te vengo a hallar,
que la muerte mehas de dar
f1no te obedzzco ! Ane. Si.
Jul. Que en fin violenrarme quieres !
Ant. Que me obedezéas te advier]ta.
,_ #h
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Yul. Tengo de morir ¢ Ant. Es cierto.
Jal. No ay remedio Ant.No le elperes,
Tyl. Pues ¢l que elige ¢l deleo,
" " {i el Conde hade ter , 0 Andrés,
Ant, Acaba, dime qual es?
Jul. Es Alexandro Romeo.
Ant. Complice la mas atroz,
puelte que de mi confijo,
y mi obedicncia te al.xes,
porque de w1 DO te quexes,
{egunda cleccion te dexo:
y afsiaora:: Jul. Eftoy mortal,
Ant. A que elyas te condeno,
Saca #n vafo con una bebida, y ponele
fobre el bufete.
O 3 tu labio elie veneno,
O a tu pecho efte punal.

. Jul. Cruel eftas. 4nt. Ettoy ayrado,

que elijas ¢l uno elpero,

Jul. Yo , ni veneno , niacero.

Guard. Di effo, y pierdo doblado.

Ant. Llegue ¢l tofigo a tu labio,
que mi crucldad invento,
pues eltoy bebiende yo
¢l veneno de mi agravio.

Jui. Sieres quien te has de vengar,
la muerte empicza a elegir,
que Yo no quiero morir,
aupque me quieras matar,

Ant. Pues vive el Cielo, traydora,
que pues en valde porfio,
ya con ira, yd con ruegos,
con amenazas,y avilos,
pues fon de mi deshonor
tus acciones mis indicios,
pues dun Montefco cobarde
a mi honor has preferido,
que has de morir al veneno,
O al acero s yo ful mifmo
quien para matarte tuvo
¢l veneno prevenido.
L{trenate en elte acero,
tiaydora. Jul. Detén los filos
de tu acero, O de tu enojo,

( 0 indignado padre mi0)

v d:bate una atencion,
quitn no te debe un alivio.
Suiter, {1¢l Cielo medexa

Los Vandos de Verona , Montefeos ,y Capeletes,

le mancha con {fombras negras,

A la vilta d¢l cooforte

obrar con el alvedrio,

imita @ Dios, y no quieras
hacer lo que Dios no hizo.

La nube arbitra en los vicntos,
acl ayre diafano, y limpio

— s

Flor ay que cierra el capillo

a la noche, y dla Aurora

fale alograc el rocio.

Huron de plata el ciifltal

roza lepena afu arbitrio,

y aunque por fragil arena
paflca el prado flocido,
erigicron fus audacias

la dificultad del rifco.

El ave manda en el viento,

y aunque ¢l fe oponga atrevido,
o0 le vence con las alas,

0 le corta con el pico.
Fieraelige de fu efpecie

la otra ficra , blanco armino,
{ymbolo de la pureza,

Q no vive , 0 vive limpio.

La palma que clta en el prado,
giginte vegetativo,

di el embrioa amarillo.
Alfonfigo, arbol Indiano,

( oye elte raro prodigio)
junto a otro que es de fu efpecie,
da la dor , creee atrevido,

y al plazo de {e1s Auroras
verds que ipultio , y marchito
va fecando aquella flor,

y el otro que nunca quifo
florecer , vi dando el fiuto
que elte arbol ha florecido;
de fuerte, que uno florece,
y otro da fruto 3 uno ha fido
el que da tempranas flores,

y el otro fiutos opimos.
Pero divertida mano

los ponga en diltintos {itios,
el uno, y otro fallecen,
yertos los dos , y marchito$,
efcarmientan 3 las Hores,
que de los dos €l cariio

es tal , que juntos. fon dos,

y




D¢ Don Francifco de Roxas,

y ninguno divididos.

Puvs ad miteme eite exzmplo,
arbol {oy que aguel 1O,
dindo efperanzas por toscs,
y Alexandio (ay du.no miol)
como es arbol dc mi eipicid,
di frato, y le di co {ulpiros,
Paes s¢ Labradar diicreto,
pues la propricdad. s vite
de los dos ardoles tuyos;

no quieras inadvertido

que los ~divida la m3aa0,

& que los temple ¢l cucnilles
fin eite, aquclicco yace,

yo fin €l morir porhio,

No dividas eitos dos,

que {1 intentas dividirlos,
ni elte dard rubias Hores,

que aqucl logre eu frutos VIVOS,.

ni aquel el fruco efperado
dzlo que eite ha florecido.

Anton. Julia, de tu atrevimiento

tan ayrado cltoy , que oy libro
en tu muerte M1 Venganza;
yi mi deshonor he vilto
en las fenas detus ojos,
de tu quexa en los tadicios.
Tu de ua cobarde Montefco
el amor has preferido |
Y upa fima, y & un bonor,
qae duraigual con los figlos §
Y pues yi ainguao pucde
e los dos que te han pedido,
{er tu dueno, oo cs bien,
quando fin honor te miro,
poaer mi fama en un ricigo,
y tu vida en un psligro;
y afsi oy telibro d= ajuel,
pero deite no te lib o.
Deite acero a clte veneno
no difpenfa mi cattigo:
padre foy , jucz quicro fer,
ta confieffa tu delito,
padre yo te perdonira,
como jiez no lo permito.

Jul. Alvediio para amar

me ha dado el Ciclo benigao.

Antoy, Y para darte la mucrte

|
i

|

|
|
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cunbien m - ha dado alvedrio.

Jul. Pues , ledor, fi eitas palabras

que por los, ojos dettilo,

{1 ¢itss lagrimas quaxidas,

que proi.niar jolictio,

no baitaren 4 embotar

de ira, y palsion tus dos filos,
macra yo, pues tu lo quicresy
no al filo de tu cuchillo,

de [angre por ficte heridas

de mi amor creciente Nilos
Muera yo delte veacne
dilatado en paralitmos;

3 un mifmo defmayo alientey
defmaye a unaliento milino.
Tu cachilla no fe diga

que me did muerte,que Oy Mira
por tl , porque no (& cuente
que huvo padre tan impio,
que quifo matar 2 fu hija
{folamente porque quifo.

Y pucs ni vale mi rucgo,

ni mi razon ha valido,

ni con lagrimas que arrojo,
con quexas que defperdiciog
ni & MUEVO COMO anclano,

ni como padre te obligo,
por dexar a las edadcs

na exzmplo , quede elcrito
en los marmoles , y braaces
( hojis del futuro figlo )

que Julta por Alexandro
mucre abt, Bebe ¢l venene.

Anten. Tente, has bebido

el veneno ¢ Jul. Por mis venas
difcurre yi mortal frio.

Anton. Todo el tofigo b=bifte?
#l. Todo ¢l tofigo he bebido.
Anton. Quile am:razarte {olo,

y mit d.{dicha no qui-"o.

Jul. Luego no ha {ido tu intento

mitirme 2 Anton. Ll intento mio
fac amznazirte no mas,

hija. Julia. Tarde arrepentidos
han llegado tus acéntos

a la reglon de mi cido,

Padre. 4ns.Qué dolor! Juli.Qué pena :
Anton.Habla,hija. Jalia.tin vano poifio

15
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i d pronunciar wmi dolor,
i {10 es que hiblen mis {ufpiros,
L: Alcxandro , elpolo, Julia,
el Conde,. Andrés eaemigo,
| tu padre, El:zma, miamor,
Al:xandro. 4ne. Ay delor miol
Jul. Veazno, punal, acero,
i venganza , fucrza, delito,
dolor, crucldad , rabia, engaiio,
COrazon,muerte,martyrio, Definayafe
Ant. Para que, piadofos Cielos,
#1 nunca os hallo propicios,
lograr prucurais ayrados
| ¢l nombre de compalsivos ?

' Para aora es folo ¢l llanto,
pucs a un mifino tiempo miro
a mi hermofa Julia muerta,

mi noble honor perdido:
: Quile daila aquel veneno,
y arrepentirme porfio:
amenacela con el
y ella fe tomo el caftigo,

|
|
l
|

Pero {1 es tan grande el maly |
que no tiene el mal alivio,

algun remedio {e bufque. |
Ha Conde Paris.  Sale el Conde Paris. |

Cond. Amigo.
Ant.Cerrad la puerta. Cogd. Yd cierro,
d mis 0jos martyrizo
viendo defmayado el fol.
Ant. O pluguiera al Cielo impio
| que fuera defmayo ! cond. Aatonio,
11 quémedecis ¢ 4at. Lo que os digo,
| es, que.a Julia di la muerte
por ves. Cond. Acabad , decidle,
Ant. Un veneno:: Cond. Quedolor !
Ant. En {z pecho:: Cond. Padre impio.
Ant.Violentoxn Pero no es tiempo
de morir d los delirios
de mivoz, folo por vos
le di la muerte atrevido.
Pues' vos por effa tribuna
i que me ayudeis os {uplico
3 baxarla haita la Igleffa,
y con fus mifmos veltidos,
que no fe amortaja el (o]
quando muere en los abifmos.

$in que ninguno le fepa,

)

|
|
|
|
I
|
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pucio que ya b fucedido, -
en una bobeda mia
darla ﬁ:pultura ¢hjo.

ond. Pues que incoaveniente ay

para cllc intento ¢ gnt. Colijo,
que {1 Alkxindro Romeo
viene d laber que yo hefido
quica la d10 muerte, podia
coa lus parciales , y amigos,
por fer mas quc fon los nueltros,
como ayrado, y como fino,
vengar de Julia la muerte,

Cond.Quc de yerros que han nacido

de un error! 4nr.Quaierelo elCielos

Cond. Una inecencia colijo.
Ant. Quile que con vos calalle.
Cond. Y no hallalteis el camino

para cllo? 4n:. Luego os diré
el [uceflo. Cond. Muerto vivos
llevémos elte cadaver.

Ant. Quede en tanto aqui efcendido, -

que & abrir [a bobeda baxo.

Cond.VMoy convos. 4ng. Venid conmigos
Cond. No aplaque mi llanto el Cielo.
Ant. No me d¢ el dojor alivio.  yanfés

Sale debaxo del bufere Guardainfantes

Guard. El que 1nvento fobremefas

fue hombre provido , y limpio,
no me ha fucedido mal,

{1 alli mal ha fucedido.
Quierc ponerme en la calles
vaigame San Agapitos
tambicp pienfo que el buen viejo
la hizo cerrada conmigo.

Mas la llave eftd en la puerta,
aora {'o me determino |
a {uplicarla que {e dexe
torcer_el brazo conmige.

La cerraja ha andado facil,
abriome , yo he prefunddo
que la untira con veneno,

f1 el vicjo la huviera vilto.
Aora pongo pics en lo ancho
que es mi polvorofa ,y digo,
que todo lo que no es

Do querer bien , es mal vicios
adende eftard mi amo 2

¢n ¢lta. efquina imagino

que
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que me efpera 5 }70 le ]}gmo; ' tu la has viito ¢ Gitard. Yo lahe 'Jiit@,;.
ha f{enor, Sale Alexandro. por lenas que aora labaxan
Alex. Seas bien venido: - cl pidre, y el Cond¢ mifino

difte el papel? Guard. YA le he dado veitida como murio

d Elena. Alex. Y Julia lohavifto? a la boveda , que ha (idg
Guard. No fefior. alex. Dime, por qué? cala de apofento de
Guard. Ay grandes cofas, todos fus antecocidos.
Alex. Qué ha avido ? Alex. Tu ala boveda no dices
Guard. Quifola el padre cafar que la han baxado? Guard. T eftigoy

con ¢l Conde, ellano quifo Alex. Pues 3 la Jglefia he de entrar

propulo 3 Andecs, dixo pares, a verla , y folo contigo

pues pares a losdos hizo: he de ver 1 muerta afty,
propufote & tf , mas viendo Grtard. Primero me dilte un pifto
que erais tres los elegidos, con decir , he de entrar folo,
dixo 2 efta pregunta nones; y fe me aflento el conmigo
apretola el viejecille, fobre la boca del miedo,
diola otra buelta, y como ¢lla Alex.Pues prueba.Guard. Y efto; ahitey
tenia amor, y diz que es nifo, Alex. Ayudaralme Jea] «

fufrir no pude el tormento, Guard. Ll Sacriftames mj amigo,

y confelso {us delitos. y la llave me dari; '

Sentenciola el viejo 3 muerte, pero es eftrafio capricho

rogola con mil earinos, vilitar una difunra,

ella dixo tixeretas, Alex, Verla efta nache 1Magino;

y ¢l la refpondid cuchillos. pero_ {1 muerta 1a hallire,

darla vida con mi voz
tiernamente {olicito:
bigneme , en qué te fulpendes 2
-§ Gutard. Senor, {1 foy con los vivos
gallina , qué haré con Mmuertoss
- linemas, feré lo milino.
- Alex. Julia 3 morir en tus brazos
~tu Alexandro vi rendido,
y tu has de vér en mi muerte

fangrarla primero quito,

mas diole una purga luego,

conque vino a fer lo mimos

Pufofe para tomarla .

antojos de averte villo,

con que {¢ vino a quedar:: -
Alex. Como ? Guard, Como un paxarito,
Alex. Mientes, infame: Guard.No miepto.,
Al.Mientes.Guard. Tambié miente ¢l Vino,

pues le venden porazumbres,
y nos le dan por quartillos.

Alex.Pues como, fi Julia es muerta,

yo que lo efcucho. eftoy vive?
Como, fiella les dio luz,
eltin effos aftros fixos ?

o puede {er, ven acd,

Enmedicofe 3 efto el padre, ', como leona § bramidos,
|

el mas noble facrificio.
3 Guard, Sefior , no veo bien de noche,
{ Alex. Vén conmige. Guard, Ya te figo,
Alex. No faldra , fi es muerta Julia,
el Sol 4 peynar fus rizos,
Guard. No lo vere Yo manana,
1 efta noche voy contigo,

Sale Andres , y O avio,
Andres, Dime, O&tavio. Oday, Senar.
Andres. B2 €l coche de pofta prevemido ¢

Octav. 81 fenor s y

dime ﬁqué has vepido

a cita puerta del Templo, v 3 eftas nOfas
Andres. Pues mi intencion 1gnoras, '
decirte quigro todo ‘mi cuidado,

C e
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¥3 fabes tu , que anoche halic encerrado
3 Alexandro con Julia en la apofento.

O ay. S¢ tu amor , $¢ tambien tu lentimicnto,

y s¢lo quetu dicha te promete;

sé que ta’ tio Antonio Capelete

tan mal A tu palabra correlponde,

que a Julia hermofa quifo dir al Conde,
aviendotela dado i tl primero;

Montefcos y y Capeletes,

mas di, qué intentas & nton.La venganza efpero,

mas nueva a un COrazon efcarmentado,

que el ardid,y el amor han inventado.

Como te dixe, 3 dar la quexa llego

3 Antonio Gipelete ayrado,y ciegas

dixcle como en nueltra cafa eltaba

Alexandro; dixo ¢l, que una criada

le elcondid fin que Julialo {upiera,

7 que intentaba dar la muerte fiera
Efperanza 5 hin ?ue eito fe fupiciles

Dixo que yo confeccionar bicicfle

un veneno tan fuerte,

que nole dicfle plazos a la muerte,

para que elta criada muera luego.

Sy intento apruebo ,y cOmo amante 16893

confiderando lo que fer pudiera,

empezé a difcarrir deita manera: .

Julia fin duda debe fer culpada,

porque para matar -una criada

no hicieran fus pafsiones

tan prudentes fecretas prevenciontsa

Y elte delito que fu ira advierte,

pide menos caltigo que una mucrts

pues fi es elte rigor rigor ageno,

luego fue para Julia elte veneno.

Demis , me dixe ami , laura templada,

qué importa que nO Muera una criada¢

y fillevo el veneno penetrante,

aventuro lavida de mi amante:

pues aunque Julia hermofa no me quicra,

muera de zelos yo , Julia no mucra.

A un eftrangero llamo , amigo mio,

de cuyas experiencias me confio:

oye quanto mi induftria le propone,

y le ordeno defpues , que confeccion€

tan unidos um apio , y un veleno, =

que no d¢ muerte, pere que infunda {uends

{lévole el apio & Antonio, Y ¢l ayrado,

que 2 Julia felo dio, me ha affegurade

Leonora otra Criada,y mi TeICEr,

£
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De Don Francifco de Roxas,
y dice que aelta boveda primera,
el,y el Conde veltida la baxaron;
y pues los dos 3 un tiempo me enganaron,
entrar en elte Templo esmi defco,
donde hallar viva mi1 elperanza creo.
Y afdi, pueses la noche tan obfcura,
que la vittio el color de mi ventura,
y pues de aquefte Templo traygo llave,
porque mi amor tales induftrias fabe,
que del quarto de Antonio la he traido,
que ¢l es Patrondel Templo , y yo he padido
hartarla diligente,
defde donde pendiente,
fuefe blafon de la paflada hiftoria,
la colgaba el defcuido por memoria
Vengarme aora elijo por precifo .
de Julia hermofa , porqueno me quifo,
robaréla , llevandomela a Efpana,
de un padre que me engana,
de Alexandro, y dél Conde mi enemigo
 tomaré la venganza,y el caftigo.
Oftay. A prevenir las poitas voy primero.
And. Vete, O&avio, delante, 0&ay. Alld te efpero:
qué bien afsi tu dicha fe conciertal
quedate 3 Dios.  vafe. Saca una llaves
And, Yo pruebo @ abrir la puerta.
Sale Alexandro 3 ¥ Guardainfante.
Guard. Adonde vis , fefior , dime en qué has dado,
{i el Sacriftan la llave me ha negado,
pues tu puerta defeada
tanto como la noche eltd cerrada ¢
donde las plantas mueves tan veloces §
Alex. Delde elte cimenterio daré voces
i mi Julia. Guard. Sedor, habla mas quedes
And. Entro la llave , mas abrir no puedo;
{i acafo por de dentro efta cerrado ¢
Guard. Junto 3 la puerta un hombye eftd parado,
efcondete , y efpera.
Ponenfe & #n lado ,y" digan dentro Antonio,

7 el Conde, !
Pent. Ant. Muera Alexandro , amigo mio.
Cond. Muera, Salen Antonio , y el Condes

Anton. Junto 3 efta elquina dice que embozado
elta noche le ha vifto mi criado; |
y afsi venganza tomo,
a la cautela morird del plomo,

Andr. Mucha gente con luces ha venide,

y 8i aun facay lallave no he podido, |
&7 | A\t
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Anten. Un bulto veo. Coud. Llegate.

Anton. A qué elperc? J
Andr. Que Dan de reconocermé confidere,

dexola , y bolver luego imagino.
Anton. Quien vil Andr. Andics Capeletea

Amnton. Pues fobrino:: '
Cond. Qué haces aqui?

Andr. Un grande amigo efpero,

que me ha dexado-aqui,
Anton. Elto es primero,

- venid conmigo. Andr. Eltoy aqui ocapade.
Anton. Yos lois parte tambien en mi ciidado,
Andr. Un amigo a quien debo honor, y fa ma,

necelsita de mi.  Anron. Tambien os llama
a engafio mas honrofo
quien €5 Mas que un amiga.
Andr. Y3 es forzofo
irme con €l; {1 refiltirme 1ntento,"
pueden echar de ver mi penlamicntos
Anton. No venis ¢ b g
Hudr. O doler, que en mino cabe,
en la cerraja me dexé la llave,
y perder temo eita ocation , {upuelto
que no s¢ f1 pedré venir tan pretto,
Anton, Que efperais ¢
Andr. Voy con vos ; mas donde vamos $
Cond. A Alexandro bulcamos.

Anton. Que ha de morir inficre, y
Andy. Bolvere o mas prelto que pudierds
Anten. Sigueme. Andr. Voy contigo.

Cond. O vengapza ! Andr. O dolor !

Anton. O hado’ enemigo !

Cond. Y3 mivalor te elpera.

Andr. Adonde vas?

Anton. A que Alexandro muera.  Vanfe los tres,

E

Alex.Bueronfe 2 Gyard.Si, ya fe fucron. abrir. Guard. Ello es mejor, venga,
Alex. Pues llegudmos 3 la Iglefia, 1 Alex. Abriole la‘ puerta ¢ Guard, Si.
i vér (0 acalo quees eltoé  Alex. Pues entrémos: a la Iglefia,
en la cerradura puciia Guard. Quien pondiia aqui cfta llave?
¢fti una llave. Guard, Es verdad, | Alex.Dexa el miedo, acaba. Guard. Entra
r es la llave de la Iglefaa, | tu delante, yo te figo;

Alex. Quicn la avrd dexado aqui ¢ fabes el requiem ®ternam¢
Guard.-No sé. Alex.Guardainfinre prucba | Alex.No. Guard. Ni ¢l memento mei Deust
i torcer la llave aora, . | Entra por una puerta, y falen pot.otrae

Guard. Senor 5, DO ;fuf:do torcerfa, - § cerrare la Euerta?. Alex. Cierra.
“ue eftd hechaun Faraon, 1 Guard. Junto 4 la puerta he encentrado
f’.lf‘fi. "fC‘ ma ef{ta flave 5 }"- COR C“&; Saca Gua Tddéf’ifé{?}fe un k‘yﬁ}PQ ,7 Cﬂzdﬂ'dl

pOdsds con fﬁ-i’i.-'i‘::fji’fd ¢l h} !(‘!E}o s Y la Cal§era

nars

‘ |
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para cortejar difuntos,
Alex. A aquella lampara llega,
y efla vela que compralte
puedes encender.
Guard. Que quieras
con uaa vela de febo
ir 3 alumbrar una muerta?
Alex. De cera amarilla avias,
ignorante , de traerla,
Guard. Oyes ¢ bulcame pabilo,
que no te faltard cera.

|

i

Alex.Enciendes? Guard.Ya Voy',{'eﬁor. v4/. I
Alex. Ay mi Julia, quien pudiera

dartc una vida | mas ya
un alma en docente etrenda
d f{acrificarte vengoe,
Guurd. Deo gracias.
Alex. Amigo, llega,
y la boveda bulquémos.
Grard. Aqui yace, dice en efta,
Bartholome de la Efcala,
Schor de Verona, Alex. Dexa
- effa ,y paflemos & otra,
Guard.Lleve el demonio la muertd,
Aqui repofa el muy poble
_ Luis Capelet ¢ acertéla,
Alex. Pues tira de effa {ortija,
que como es recien abierta,
es muy facil levantarla.
Guard. Ya abri: tomo mi caldera,
y m1 hylopo; tu, fenor,
alid te lo ayas con ella,
Alex. Efcalera ay puefta. Guard. Baxa.
Alex. Guardaintante, aqui me efpera,
Guard. Sefror, tu np eres Montelco 2
Alex. Silo boy. Guard. Pues confidera,
que de ayrados Capeletes
eftd Ia boveda llena,
y {1 bixis folo, te han
de poner que fea verguenza,
Yo he de baxar i tu lado.
ﬂ!ex. Pofsible es que me detengas,
Guard. El miedo me ticne 3 mi:
fenor , 3 eftaras me dexas ?
Dios me perdone; efto efcuche?
en fin mori; Dits me tenga
en {ugloria: fi foy yo

s

€l que hablo 2 mas i yo fuera,

Saca iz lnz,

yd me huvicra puefto yo
de dos trancos a la pucrra,

Alex. Guardainfante,

Guard. Qu¢ me quicres ?
Alex. Baxa. Guard. Quieres
~un Guardainfante tan anche

por enmtrada tan elfrecha?

Alex. Pues ayudame 3 fubir
a mi Julia, Guard. En hora buena,

Alex. Toma efla luz. Guard.Yi 1a toma.
Alex.Guagdainfante, vaya, Guard,
Toma Guardainfante »

Que pelados fon s muertos |
por cflo folo pudicra '
no morirfe una perfona,

Sehor mio, {ube aprie(la,

que eltoy muy junto 3 la muerte,
Y pienio que fe me pega, |

Alex. De aguelte confeflonario

quito efta filla » Y €nclla

la pucdes f{entar,
Guard. Bien dices,
Alex. Cierra la boveda, Guard. Bag
Alex. Julia , wi prolixa fuerce

Stentalde

tu ruma isfelice llora,

que no quiere quien adora
halta defpues de la minerces
mucrta imaginaba verrte,

pero tuhermofura es tal,

que en ti me da exemplo igud
la exalacion que Corrio, s

que de la luz quelogro,

dexo imprefla {u fenal.

El Sol hermolo muris 3
- en urna falada, y fiia,

Pucs no ha epirado el dia,

aunque el Plagets ofpird; o]

un crepufculo dexo,

aunque no de luz tan pura,
Igual exemplo affegura
verte atl Sol eclipfado,

que ua crepulculo has dexadoy
aunque node juz tan pura:
llama hermofa que procura
Do arder, y no fallecer,

O Qquien pudiera bolver

a encendeite de un futpira!
mas u amor <5 fu cgn, admiio,

L
(?' !-‘b'n-"

tu que quepa

Venga,
'j’sdm en brazose

-

.'I:
¥
| !

S ——




o =

— W el W TSI e
- —— -w - - 3 i o -

B

22  Los Vandos de Verona, Mansefoos 4y Capeletes,

que no te pueda encender.
Yo vi efceita ta laz pura,
borrola muerte indignada:
qué importa que eftc borrada,
h fe lee fu hermofura ¢
Dime aquefta enigma elcura
por lauro tuyo , 0 por palma,
di, de mis fulpiros calma,
<Oomo eflin con perfeccion
con un alma cada accion,

{i todas eftdn fin alma? g
O es que lo hace mi aprehenfion,
que impofsibles fignifica,

o con {us alas publica
Jatiendote el corazon;

quc vives ¢ fiesilufion$
pero ¢l tacto no ha mentido,
que tu corazon ha fido
como relox concertado,

que defpues de aver {onado
{e queda con el ruido.

Giuard. Locos he vilto , y ninguno
he viito conclta tema,
quiero alentarme, y facar
esfuerzo de mi flaqueza;
que he de feguir {u locara,

y lo ?ue viniere venga:

que fidelta clcapo bien,

o trataré¢ de la enmienda,
Solo , fenor , ay un medio-
para que viva la veas, 3

RAlexQual? Guard.Que yo la refucite,

Alex. Vive Dios::

'‘Gsard. Yo hablo de veras,

Mira, yo eftoy hecho un fanto
defde queaqui entré en la Iglefia,
y vér.quiero {1 hacer puedo

efte milagro con ella.

@ [ex.Que intentast Guard.Refucitarla.

Alex. Que alsi mi dolor diviertas!

Guard, Quando no te la déviva,
no te la dar€ mas muerta,

A lex. Qus has de decirla &

Guard. Oye atento
3 mi {enora Julieta, -

Alex. Hibla quedo. . ..

@uard. Aun plegue a Dios,
que me oygas delta maneras

| l Guard. Aora vi ; ha Julieta ¢

Hylopo , por la virtud

que Dioste ha dado:: Echale agua,
Alex. Ay tal ‘beitra ! -
Guard. Que refucites a Julia,

- bolvid? 4lex. No.'

l Sefora, un cochete efpera:

t Guard. Pues {1 no ha buelto,

ten , fenor , por cofa cierta,
que pues a coche- no buelve,
no ayas miedo tu que buelvas

, Vcs que no la refucito

- pues por Dios queesla poftrera
que yo no he refucitado,

Alex. Dexame, |

Jul.Quien me llama¢
Guard. Ciclo fanto,
hemosla hecho muy buena.

Jul. Alexandro.” alex. Julia mia,
Jul.Mi efpofo. 4lex.Mi dulce prenday
que eltds viva? Ful. Noloves ¢

Guard. Valgame Santa Gadeéa,
San Guallo, con San Gilbonios
que elto a un Chriftiano fucedal
yo debo de fer un fanto:

. bueno es que todos entiendan,
que yo he hecho efte milagro.

Buelve ¢n sis

Julia, yo te mando Miffas,
Jul. Como aqui deita manera ¢
Alex. Donde he de eftar fino aqui¢

1 Jul. Como eftaba yo en la Igleha

Alex. Effo luego lo fabras,
Jul. Feliz fuerte | alex. Y la primera
que fe ha logrado en mi vida,

Jul. Toda el alma efta fufpenfa,
Guard.Digo que tienen los hombres
dos mil virtudes fecretas,
Alex. Tu puedes irte delante
para que el coche prevengas.
Guard. Pues yo voy a obedecerte:
arrojo hyfopo , y caldera
[ . por ir mas ligeramente.  v4/e.
| Vul.Grande amor! alex.Feliz eltrellal

Jal. Por t1 ya mi vida eltimo.

Alex. Efpofa , tiempo nos queda,
vente conmigo, y los dos,
pucito que con {ombras negras

3

Jul.Guardainfante 2 Guard. Guarda fuera;




i i nucftro amor como anciano
| infame la noche tercia,
irémos halta la puente,
donde el coche nos eipera.
Jul. Ya s¢ como {¢ hallan glorias,
Alex. COmo? Jul. Bufcando las penas.
 Vanfe,y [ale Elengx;canf@nb{em,y e/padda.
Elen. Aqui me dice €l papcl
que le hede hallar, y alsi es fuerza,
porque la noche me arpara,
no apartarme de la Igleha,
Sale Andr. A Antonio dex¢ en {u cafa,
y buclvo a ver {1 pudiera
entrar , pues en el poitigo
medexe la llave pnelta: .
llegar quiero,Elen.Un hombre miro,
Andr. Un hombre junto a la pucrta
he vilto3 mas qué rezelo ¢
llegome ,y quien fuere fea,
Elen. Sin duda que es Alexandro,
Andr. O miente la noche negra,
i del Templo fale gente.
Salen Alexandro,y Fulids
Elen. Gente fale de la Igleha.
Alex. Afte de mi, Julia mia.
Elen. La voz de mi hermano €S efta; -
voy cen ¢l, ¢l me avia vifto,

i D¢ Don Francifco de Roxas,
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Alex.SigucimetJul.S1. Alex.No te pierdas,
Twpie_ma fulta 5 dﬁf@fcﬁe de la c4pa, ¥ licga
Elena junto 4 Alexandro.
A Jul. Tropeze , valgame Dios |
ay muger a quicn fucedan
‘tantos wiortunios juntos,
I que unos a otros {e encucntran,
como los que me {uceden |
faqueme Dios deltas penas.
Apndr. O finge fombras la noche,
o me las forma la idea,
o fon tres hombres aquellos:
quiero llegarme mas cerga,
A Jul. Aguarda, que tropeze.
Liega donde efta Andyes , penfando qué
| es Alexandro.
| Alex. Vén conmigo. Ful. Adonde efpera
el coche? Andr.Qué es lo que efcucho!
l lavoz de mi Julia es eltas
I
|

callar quiero. Alex. No andas? Elen.Sie

Jul. Efpolo, donde me llevass
Andr. Efpofo dixo! que es eltos
Alex.Que llevd mi hermofa prendae
Yul. Seamos amigos, fortuna.
Alex. Fortuna , para tu rueda.
Vafe Julia con Andres,y Elend
con Alexandvos

JORNADA TERCERA.,

Salen Alexando,y Elena afida dela caps,
Alex.No me hablas , Julia mia 2
pues ya en tu luz quiere encendegfe el dia:
pues la fombra mis ojos ha impedido,
exa que me aproveche del oido. |
Elen. Que {oy Julia prefume , callar quiero.
Alex.No muera atu filencio , yd que muero,
O ¢s tu labio, que tu dolor no acierta,
Elen. No debede faber que Julia es muertas
Alex. O con mudos enojos -
hablas con el idioma de los ojos:
no tu filencio por defconfolarme::
Elen. No le he de dir ¢l gulto de efcucharmes
Alex. Mobil grande que figue mi alvedrio.
Dent. Jul. Alexandro mio.
Alex. El eco con tu voz me ha lifongeados
como ¢l te 0yd , i yo no te he efcuchado? :

ay que al oido,y tacto me proveco, ha

e}
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il ~ ha de fer aparente lo que toco? ;
huye, pues, fombra fria:
ha fielta duda deshiciera eldial
1l Julia hermofa. Elen. Qué penal ,_
1. Alex. Julia. Elen. Julia no foy. |
Alex. Pues quien ¢ Elen. Elena.
Alex. Tu, Elena, aqui¢ pues como yo me teiplo?
‘Elen. Yo que a la puerta te efpere del Templo,
como ¢l papel decia,
BAlex. E1 papel ¢ Elen. Si. -
Alex, A mr Julia le efcrivias
pero come-tras mi de elta manera!?
«Elen. No "me dixilte tu que te higaieraé
Alex. Luego contigo hablabat? | |
Elen. Coumigo , que dla pussie te efperabay
Alex. Julia no me figuio ¢
! Elen. No -te ha {eguido.
il Alex. Julia e me perdio ¢
150 Elen. Tu la has perdido. |
111 S Alex. Pues me amparalte, y me vendilte aoray
' yo te conocereé noche traydorae
Mas ya qué defta fuerte
lego el ultimo plazo de la muerte, - S
porque en decente facrificio muera,
voys 4 bufcarte-, Julia; bka Julia. .
Sale Carlasy 7 detiencle. ayrado como valientey
| | Carl. Efpera. | vengo i bufcarte; tu aora
: Alex. Carlos , come aqui bas venido ¢ por aquellas fombras puedes
|| carl. Como amigo diligente, - falir hafta la Ciudad,
defde ayer tarde te bufcos I - donde prevenidos tienes

—_—

pero 'ya quifo mi fiterte cdos mil parciales al orden
que te halle. Alex. Sigueme aora. que les di, y tu amor les dicre,
| Carl.No puede fer. 4lex.Pues qué quieres? y hardn que en venganza tuya
| €arl. Quiero que [epas , amigo: Verona, y Venecia tiemblen.

1 Alex, Qués Carl. Que Antonio Capelete La voz de Julia ep el monte

| en elte monte te buica, a las piedras enternece:
|y es para dartela muerte . pero referva tu vida,
con fus parciales , y deudes, para que vengarla intentess

en venganza {uya -quiere Yd defu padre en la ira

de nueftra reciente {angre peligrard ; tarde cree’ ‘
-tanta reliquia forberfe, que has de cobrarla , {10y

Y como ayer me contafte, con ira,y valor prudente
que prevenido-éen el puente no das plazo a la venganza.
del Adige, undofo rio, j Si lavenganza apeteces,

3 tuamigo foy, y a tu lado,
fiempre fino, y leal fiempre,
has de hallar,¢n paz,y en guerra,
un amor que te-aconfeje,

un coche de poita tienes
para cobrar a tu Julia,
por vér fi hallar te pudiefle
por €l montg ; 414t riclgo,
una

B e R s LA
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wna ¢fpada que te ayude,

un valor que te refrone,

porque muriendo a tu lado,

y €n tu venganza , conficfles

quc me debes un amor,

Y quée una vida me debes,
Alex. Como {aben donde eftoy 2
Carl, Como ticnen mucha gente

cmbolcada , y con Elena

te vieron baxar. alex. Y creen

que es LlenatCarl. Eflo imaginan:

{1 librar tu vida quieres, :

huye por aqui. 4lex. Bien dices,

por cila montafa verde,

cuya rica hermofa cumbre

le ha fervido de copete,

podrémos ir & Verona;

feguidme todos,
Sale Guardainfanse,
Guard. Detente, '
que con fultibus , & armis,
¢l Conde Paris valiente
anda a caza dec Montefcas
‘c€on quatro mil Capeletes,
repartidos €l, y Antonie
por dos partes diferentes,
Sabris, que quando me embiafte
d prevenir diligente
el coche de pofta, en que
con tu hermofa Julia huyeffes,
con poftas otro criado
eftaba en el mifmo puenté,
elperando que llegaffe
con Julia, Andrés Capelete,
Llego Andres, y Hego Julia,
y ella irme como fiempre,
le dixo: Alexandro mio,
tuya {0y ; quando el aleve
de Andrefillo la refponde:
Jalia , aunque mover integtes
a los Cielos con tus voces,
los Ciclos no han de valerte.
Andrés foy, y no Alexandro,
f1¢l fieno ‘de amor entiendes,
{ube en efte potro rucio
del Alcayde de los Velez,
Frocuré ablandarly 3 ruegos,

refpondidle cop deldenss,

|
|
}
|
|

Guard. Verona

Elen.Ne te CNires mas en ¢ riefgo.‘
Alex. Pues ya

i

ifco de Roxas,

I
I Carl. Amigos ay COH‘;’%CadOS.
i

clla dixo: Ache que ache,
Andreliilo s Erpe quc erre,
Acdaban Julja | Y Andres
en {us dimes,y diretes,
quando etele aqui a fu padre,
Y al Conde Paris erele,
Din voces ¢l uno al O1ro;
Andiés que los oye,y ficnte,
ardiendo en ira » buicaba
enure lo roxo lo verde,
Fucile huyendo,y Julia entonces,
hayendo “azia el mopee fucflos
llegole al coche ¢] rq] Corde,
dizo : Cuyo coche- es cite
De Alexandio, relpondio
el cochero impertinente;
calcaronle treineg palos
repartidos en dos veees,
los diez por fer ty Criadoy
Yy por cechero los veinte,
Elcape , vieronme huir,
dixome el Conde Holof:rness
Oid, efperad, Vinagre;
Y Yo le refpondi: Aceyte,
Por dos diferentes partes
te cerean, huye i quicres,
que masvale en ejte mundo,
113 {er buen Chriftiang atiendes.,
un ano folo de vida, 4
que d¢ buena fam; veiate,

yudarte quiere,

que mi eftrella quicre
quc os obedezca, ¢y » Carlos
tc adelanta, pues yer Pueden
qQUE Vamos juptas 3 ¢y ﬁgue

fus paflos lecretamente;

tu cerea de mi podris

ir delante, Car), A Obedecerte.
€Omo amigo me adclanto,

Elen. Y yo Yoy a obedecerte,

Guard. Yo feouj
Alex. Queé leal

re tus eltampgs,

4 exs Qaé fao !
Giard. S0y buen criade,

l Carl. Tu amigo {iempre,

Alex, Grande amor,

D Elglie
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8| Elen. Tu lo mereces,
| Carl. Dexeme el Cielo ayudarte,

W Guard. Servirte el Ciclo me dexe,

-

Alex, Altros , para mi Crueles,
" o dadme vida con Julia, :
o dadme fin ella muerte, Vanfe.
sale Jul.Licapemede Andecs,perdi mi ?{‘-
"y mi padre le bufca rigurofo,  (polo,
vy al elcucharle quedo
eftatua del temor , verdad del miedo; ;
hallo el Conde Paris con {u locura,
y yo por la efpefura y
de aquellas ramas encubrirme efpero: |
0 para quando ¢l hado lifongero !
me guarda una fortuna, . l

O es q. me muevo alorden de la Lunal
Plantas, que aora logro fu menguante,
huirme poraqui fera importante,
pues que ya el Cielo ordenas |

| Dentro Antonio. -

Ant. A Alexandro bufcad.

" Dentro Conde. : |
cond. Bufcad 3 Elena, . (et}
Jul.Por donde podc¢ huir,Ciclos por do-

alli mi padre, y a otra parte el Conde; -
el uno a Elena , ¢l otro al dueo mio &
folicitan, y yo fin alvediio |
figo elta {enda incierta:
mi padre,y €] prefumen que foy muer-
¥ (i me hallan , morir ferd forzofo |
con un padre indignado, y fin efpofo:
yi no fe oye fuvoz, pues hin rezilo
por aqui podré entrar, {
Va & entrar 4 Y encitentra con 4 padre.
Ant. Valgame el Cielo ! |
Ful. Topc a-mipadre: O infeliz fuerte ||

Ant. Julia ; fena divina de la muerte, !
cdmo i buftarmed mi,fombra méuida; |
vienes, con las verdades delavida

Pul. Ll fe ha turbado. (do, ;

4nt. Tumifmadt 2 muerte te has bufca-
notuve calpa yo decirte puedo.

Tul Yo quoiero aprovecharme de {u mie-
y pues fombra me nombra,
huvendo parecer quiero mi fombra,
v fecd efta fortana la primeras
por aqui he de flir,

L~

Los Vandos de Verona , Montzfcos gy Capeletes,

Va & entrar o 3 encuentra con el Conde..
Conds Elena , efpera;
No¢s Eleaa, que es Julia,vive el Ciclo,
Tul. D1 con el Cond::
Enigma foy de y:lo.
Ant. Conde , amigo?
Cond., Amigo , Antonio ?
dectd comos: Ful. Eltoy mortal !
Cord., YV os con Julias:
Ang. Grave pepa |
Cound. L elta efpelura eftais 2
Ant.No es Julia,aunque veis 3 Julia,
pues que vos {abgis:
Cond. Ea, hablad.
Anz. Que en la bobceda efta noche
los dosz: Jul. Obltinado mal !
Ant. La dexamos fepultada.
Jul. Fortuna, en queé has de parar?
Cond. Pues {1 no ¢s Julia, decidme
quicn €s ¢ | -
dnt. Un ente no mas,
que 4 la vifta {atistace,
y ha podido fabricar
con la ilulion de los ojos.
Cond. Lo que vos decis ferds
pero vos no veis a Julia$
Ant, Y2 lo miro,
Cond. No es verdad,
que yo la veo tambien ?
Ang, Vos dects que la mirais?
Copd. Pues mi villa como {ragil
bien pudiera Haquear,
y de un ente de razon
hacer un ente real
Pero dos viltas 4 un tiempo
como deuna caufa igoal,
pueden hacer dos efcCtos
diltistos_en un lugar.. _
Dos la vemos , luego es Julia
verdadera,y no mostal,
porque la vilta no pucde,
comoe fentido eficaz,
engaiar 3 dosa up 1Empo,
aungue a uno pueda enganate

(do,ap. 4 Ant. Como.di , traydora hijaz

Cond. COmo , ingrata deslealis
Ant. En efte monte perdida '

n

Cond. En elta efpelura eltas ?

Pxﬂfc‘
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Ant. Quien aqui te ha conducido ¢

Cond. {‘)w:ng di , te pudo ficar
d -l fepulero do. d o m.
laftimna , y exemplo ya?

Anl. ,ijc g.u 'Se
(Or;u E\E L}Lf]u( cOomo.
Jui. Dexa dme y no me ;gﬂ!J 1S,
que yo no s¢ mas de mi
¢ faber folo que ay
i QﬁLJ Cielos nermofos
(‘ll)"f‘;" , PEro ay pmdad
Ant. Como efids aqui ¢
Jul. No sé.

Cond. Dime.

Jul. Delpucs lo fzbris.

Cond. Yo no ten O que ﬁd‘*..l,
pucs {olo A An de ¢ngafar
f.], d f -0 ﬂ'}”} i'ulits.
el que ﬁ;PG desleal
con ug vepeno mentido
fu muerte di iszmu]gr
o por darfela 3 Alexandro
por h cer con €l la paz,
fingilte la muerte oy.

Ant. T..me no me digas mas
porque a un vil Mont» [co yo
{u mano no avia de dar,
que a {u corazon mhme
diera otra'vez ¢l punal,

I\(.: ha de fer otro que tu,

O ¢l orden ha de filtar

del Cnlo, quien de {us rayos
la‘luzlogre celeft 1al,

o defa Luwr'e awvoia.

75: p*l‘s empicza 3 dc;ramar
yd que una vez no pudllie
deftas venas el raudal,

Yo amante como primero,
YO conftante firme mas,
de Ahwndro de mi ¢{pofo
lama f2pe c:f“zcdz

en que ¢ {f* ll».gllf“ a encender,
y no {e llegue 3 abrafar,
Entro el veneno fu LfL&O,

Y pues mi pecho ¢s imdn

de mis yerros, Y. tu acero
bruto , y groJ‘ero metal,

yo la atracré por efecto,

I
qab de nue
defenfa heroyca fera)

para que los dos creais,
que € accidente mi Mderte,
y 00 muerte natural,
I Ant. A“nl L.f.-iaa 105 1101{33,
© hija ingr ita , porqueya
j micaitigo 3ty gran culpa
| mas” pl 1205 N0 Liulvff. dar:
& y alsiiz Empuna la efpada.
Cond. Deten el acero,
| Antonio, que aunque es verdad
que no es de mi amor decente
i Julia fugcto Capaz:
] con Louu porque la quiero,
la muer tL Bo la has de dir,
|  Ella 3 mino me hy e ¢engafiado,
{ - Yo nola quicro obligar
’ que borre del [ pecho i uyo
lo que impreflo en ¢l efta,
Demis, que fi para propia
, paocuiam fu deidad,

no fuera yo fer m,rnr.xdo

{1 en carino conjugal

quilicra yo 2 quicn yo sé

que qul C Otro amame mass *

Pues 11 yo adoro .3 Jali

con fincza, y con m.dad

Y s€.yo que me aborre e

pira qu. me Ke de empmare

,arz. Pues (i tu la dis 14 vida,

Y yola procuro dir

la muerte que ha me I‘iC'ldf),

oye r.lh. arbitilo , y veras

como {in darla 13 mue; ke

la doy y muerte. ul Acabad y3,
Ant. Lin efle hf“r'noio caitillo,

( que en forma pyramidal
con las nubes en ¢l Ciclo

loegra obfcura vecind: id,
{ttros Capc lg_tes

¢n prolija prifion quede,

y en momz;c‘a obicurid lad,
quc aun de los rayos (g dm
no ;nﬁre la luz {olar,
No el alimaento la falte

mueia al cu mhlo fatal

l:s dl“q

q mu CTLE,

dc los afies al afan: :
1) _ g5 £
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cuchillo es tambien el tiempo,
aunque afilado no ella,
Creeran todos que cs muerta,
yo fingiré que al entrar
en el Caftillo otra vez |
Ja doy muerte,y tu ferds
quien f{olo delte fecreta
ha de faber la verdad.
Y alsi TocAKa
Cond. Caxas en el monte
ocupa la variedad
de los vientos,
Buton. Y delta parte
por efle rubio arenal
defcender un hombre veQ:
Andrés es, llegate acd, \
que aqui citamos, |
1. O traydor !
Anton. Andrées. |
Jul. Ciclos , qué ferd ?
Sale And.Qué haceis en efta montaaa,
quando toda la Ciudad
cn vueltra bufca defciende
Por Caudillo , y Capitan
ayrado Alexandro baxa
con dos mil hombres, que ya
de los enemigos nueftros
figuen fu parcialidad.
Embiltamos fus efquadras,
no aguardémes a lidiar
quando {ea el valor menos,
Kor fer la ruina mas.
lirad que eitin yd muy cerca
de nueftra gente, y mirad,
que para el triunfo, 0 la muerte
¢l plazo llego fatal:
pues embtftamos.
Cond. Bien dices.
Antss. Primero intento guardag
a Juliz en nueltro Caltillo:
voy delante. 4nd. Bien haras,
que Elena tambien en el
prifionera es nueftrayi,
Cond. Pues en ella , vive el Ciclo,
la venganza he de tomars
Anton. Ven conmigo,
7ul. Qué infeliz !
Anjon. Fingiré que con crucldad

quicn te pudicra ayudar !
Cond. Pucs elld cerca ol Catlillo,
buclve prefto.
Jul. Eitoy mortal !
Anton. Lucgo baxare 3 ayudaros,
Cond. Pues Andi¢s , id d juntar
vucitra gente.
And. Y vos la wueltra
podeis ir 3 acaudillar. |
Cond. De la efpefura del monte
me apravechare,
Anzon. Oy verdn
los Moatelcos el valor
que en nueltros alientos ay.
Cond.Muriendo Alexandro, elpere
fer de Jula, '
And. Oy morird
Alexandro, y 3 mi Julia
gozar¢ en fcrena paz;
pues ea y Conde , acembeltir.
Cond. Pues ea , Andrés, a lidiar,
And. Zzlos llevo , vencerélos.

la doy la mucrte,
' Jul. Ay Alexandro,

Sale dlexundro , Carlos ,y Guardainfantes

Alex, Tomalte el puente ¢ Carl. Sy,
ya con dofcientos Soldados
los puentes eltin tomados:

di, que intentas $

Alex. Ay de mi!

Carl. Template, y cordura tén.

Alex. Como templare mt pena,
f1ta perdifte 3 m1 Llena,

y 4 Julia perdi tambien
Como, di, feteperdio
mi h:rmana? ay defdicha mial

Carl. Yo entendi que me icguia,
y en ¢l monte fe quedo.

Guard. Pues victoria te prometes,
0 valerofo Caudillo,
entrémos A elte Caliillo
fuerza de los Capeletesy
donde eftard aprifionada
tu Julia, fi no eftd muertig

{1eftd la puerta abierta,
?; puedes hacer ¢errada.
Alex, Y {a Caitille podia

. i Cond. Es querido , ¢l vencerd.  vanfes
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De Do me*?fca de Roxas,

ofenderme ? Carl. Eflo he penfado.

Guard. No ay que temer, que haa baxado

al monte la arulleria.

Alex. Yi llegamos , y  yi eltoy
refuclco A morir, st , aoras:
Dentr. 4rt. Delta manera, traydora,

hisde morir. Dent.Jul.Muerta foys
Alex, Qe nunca mi otdo acierte
a elcuchar por mas veloz,
entre tantas una voz,
que no fea dela musrce !
y eita que aora elcuche
ao dexara dz fer cierta.
Dent. Ant.Capzletes,Julia es muerta,
Yy yo {oy quien la mate; _
mucrta es,que mi fuerte efquivgy
la did la muerte que veis.
Alex. Capeletes , no direis
quande Julia ha eltado viva 2
Mas {i cambien ha logrado
tuayrado cuchillo ficro,
remper efle muro quicro.
Giard. Sefior, al arma han tocado,
Carl.Acaba. Alex. Qué infiliz foy !
Carlos , fal i recibir
al Conde. Carl. Voyte i fervir.
Alex.Por donde vas? Carl.Yo me VOy
por efta parie, Vafeaco ko
Alex. Pues arda
¢n incendins mi dolers:
Y t4 no viengs ¢
Giard. Si (ehior,
yo quedo en la retaguardia,
Ea, mitemor me aitente,
d mi ame voy a ayudar,
vive Dios que he'de prabag
a que fabe el fer valiente,
Ea, noay que refiltilio,
No ay tampoco que temer,
valentonazo hede fer, |
que eflto ae es mas de decillo,
Pero de la torre inficro
que Antonio el viejo fahid
con fcis Soldados , pucs yo
aora embeltirlos quiero,
Yd me arrojo 5 mas vé aqui
que ocon valerofo ahiaco
de losfeis mato Jos Clago,

vife.

]
|
|

Sale Carlos vetirandofe
Sold. Rindete , 8 huis de morjr

,f

Sold. Morirds ; Carlgs,
Anton. No Muera,
Carl. Dexadme libres los brazos,

Sale el Conde, Antonio, qué

y ¢l otro me mata 3 mi.

O guaerrilla tal por quat,
aqucito ay en ti tambijeq 2

yo he'@e morirme muy bicn,

o lo han de Contar mey male
no e alld de bueay frana,
aunque el demonio me aburra.

Dent. Ant. Traed prefo i Calos::
Guard. Zurra.
Ant. O dadle muerte, Guard. Vadang

sfcoaderme neimaginado

en elta verde caramada,

porque hacer una embofcads
quieto,como bucn Soldado, Efcondefe.
de quatre Soldados,

Carlos. Guard. Cortdlos: que efperol

Carl. Primero que no ¢ aciro,

la vida os he de rendir,

Sold. Pues {ea delta fuerts,

Afele por detrxs,

Carl.Alido me avejs ? Guard. Traycion,

mas yo faldre a la ocafion,

Sale Artonige

y alsi podreis vérlos dos::

Guard. $1 lo preaden , juro i Digs

qguae los he de hacer pedazos.

haceis aquié
¢ntrad en [a torre prelto,
rompida yi nucitra geare

Por el margen viene huyendo,
del Adige, undofo rio:

los tiros de bronce nueltros,
diiparades por defenfs,

hicieroa tan poco efeéto;

quc aun no dexaron en huma

las reliquias de f{u faego.
Al:xandro en nueltro alcance
por la arenava figuicado

las eftampas |, que aun no quile
¢l pelvo encubrirlas ciegos

Ea, entrémos al Catiillo,

noble Antonio, y no aguardemos
d que logrado un caltigo

nos refloonda un elcarmientQ,

fnton. Pues ga, Caglos, entrad

1
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=0 Los Vandos de Verong y
a la torre.

Dentro Alexandro,

Alex. Ea, Monteicos,
al Cattillo. Sale Andres.

Andr. A qué aguardamos ?

Carl.A Alexandro. ant.Vive ¢l Ciclo,
que haga, fiotra vezle nombras,
que le nombres por ¢l pecho,

Cond. Pues a retirar , amigos,
que el tiempo nd¥ dad tiempo
para pederpos vengar, S

Anton. Pucs al Caltillo, sl

Andr. Lo aprucbo. _ )
Carl. Amigo. gnten.Cerrad los labios.
Cond. Retiradle , y entrad prefto.
Cwrls Venza mi amico Alexandro,

y mas quc mucra yo luego.  vanfe.

Salew alexandro, y Guardainfante.

Alex. A ellos , queentran al Caltillo.
Guard. Ea, que fe_epjaulan, 3 ellos.
Alex. Niﬁgl}ﬂ() ll(“guc Canmigo.
Cuard. Tu fabes a lo que llego 2

a fubir hafta la torre.

@ lex.Detente.Guar.Eftoi hecho un perro;

prelto que foy Guardainfante;,

mi nombre picnlo peneros,

porque {ois unos maricas,

y os vere confaldas prefto.
Alex. Viltelos entrar 2 Guard, Yo sl
Alex. A quien ¢
-Guard. Al Conde, y al viejo,

y 4 Andsés,

Alex. Y 3 Carlos has vilio ¢
Guard. No le he vilto 3 callar quiero,,
‘porque puede echar de veér

que yo anduve como f{uelo.

Alex, Como me peodr€ vengar?
Guard. Como , fenior ¥ pegar fuego
a efla torre. alex. Pues que ya
mi divina Julia ba muerto,

a eftos viles Capeletes

Jas cenizas lleve el viento.

Guardainfante , aquefta torre

es gride? Guard.Yo he entrado dentro,

y s tan pequena , queen ella
no caben cien hombres, Alex. D1 efto:
derribando las murallas,

podran librarfe del piefgo ¢

Monteftos y y Capeletes, |
Guard, Ola , guardad bien la torre, !
Alex. La artilleria no han puclto,

que cftaba fobre eflatorre, |
en las faldas ‘de aquel cerro.

I por defenta? Gaard. Alstes verdad,

Alex. Mi Julia no es muerta ¢

I Guard. Es cierto; :

pues que ¢s lo gue hacer intentas?

Alex.Con los melmos inftrumentos
' COn que 1ntentaron matarme,
darles la muerte pretendo.

Ea , amigos , affcitad

el bronce , 4 metalés hechos;

cflos tiros 4 la torre

difparad. Guard.Yo me convengo,
Alex. Elena ne ha parecido, '

Carles debe de fer muerto,

Julia fallecio, pues mueran

| todos. . Difparane

- Guard. Polvora , y a ellos.

Alex. Todo elitenzo han derribado,

u Guard. A la {abana , arulleros.

Capeletes en tortilla,
gran comida. -
_ Sale Antonto en lo alto. :

1 Anton. Llamar quiero. -

Alex. Ya de los que. dentro eftin

~ {cnal en la torre han hecho.

Guard. Un hombre falio,es verdad,

) Alex. No difparels., . detencos.

Awntou. Alexandro.

Alex. Quien mec nombra?

E Anton. Antooio {oy , el que vengo

d que oygais compadecido
lo que efcachares atento.

Alex. Tarde & mi piedad apelas:

qué quereis? Anton. Pedirte quicroy

que pues he fido la caufa

de tu venganza ({upuefto

que atice fegunda vez

aquellos carbones muertos,

que aun no los quifo encender

el foplo facil del viento)

que a mi folo dés la muerte,

yo {oy el que la merezco.

Siel elcarmiento procuras,

oye ¢l mifero lamento
I de los que ¢n elte Caltillo,

§

—

€

|



De Don mezf/ca de Roxas,

en mal repetidos €cos,
te piden piedad. Dentro. Piedad,
noble Alexandro Romeo,
Ant..Mas hace aquel que perdona,
qaﬁ el que vence s y ya [abemos
ue veacernos- has fabido,
y folamente no veo
que has fabido perdonar,
pues,perdona, y vence d un tiempoy
pues que nos Caltigas mas
con perdonarnos , 1upuelto,
que es mas trianfar perdonando,
que no caltigar venciendo,
Y {1 vo r:.ulpuio he fido,
no mueran los que no fueron
d: {uvoluntad movidos:
yo que fey quicn los estuerzo,
{oy el que ticne la culpa;
mucra yo, y no mueran cllos.
Alex.Quien cortaal arbol las Lama'i,, .
y dexu el arbol entero,
es.darle -mas fortaleza
para que fHorezca luego.
T'u eres una inutil s*a'm,
los demis hacen €l cuerpos
pues para que no Horezca
en sf}lfzmaos [ENUEVUS,
mi braze airangue las ramas,
y fiegue elarbol mi acero.
Antzan. Qaé no ay piedad ¢
Alex. No la aguardes.
Anton Miras
ﬁmx No efcucho tu ruego.
110l ny‘ Juliag
lex. No oOygo tus VOCCS.
Amorf Litas _
Alex. Elcucharte no qu 2ro:
difparad. dnton. Ay taf:liz |
Y3 te dexo. Alex. Dale fucgo, Dsz,zyg
Guard. Iu’"”i”f] fortas, mis lxﬁ-- 'as
dofas Julias. alex. Alsi vengo
un?-figrazon, qued el alma
vueitra finrazon  me ha he Lﬂsj. s
szm’ Otro 1‘%1010 anda enel zlihro.
Sale el Conde. Ha del monte,
Alex. Detences,
quien eres? Co:zd;g E! ncmrlc Paris:
eres Alexandre 2 lex. Ll me l;a,o.

|z
|
:
e
|
!
!

I
Cond. No tabes que foy efpolo e
de Elena ¢ alex. Tarde lo fiento,
Cond. Sabes que un tiempo la quife ¢
&%,{?Ns Ya 10 Sev
Cond. Y que la aborrezco?
Alex. Mucho me preguantas , Conde,

Guard. Los mas Condes tienen effo,
Alex. S€ que la.muerte la has dadO,
y yo te ladoy por eflo.
Cond. Viva es Elena tu hermana,
y alstaoras: Alex. No lo creo.
Sale Elena. Pues a tus piedades
ha de llegar con los ruegos,
Alex. Muy tarde llegalte, Elena,
Elen. COmO ta crueldad no templo &
ya el Conde admite mis brazos,
pf"'rdcmal\.. Alex. Eltan vmumcs.
Staora al Conde,y a n
0S dgxa con vida , temo
que (manana oore {it odio,
fu defden, © [a defpego.
Dando muerte 3 los dos juntos
una m.nganza aprovecho,
y a 1 tc elcufo que mueras,,
mas piadoio, que {LVE‘lO,
al emmudo cuchillo
de fu olvido , 0 {u dJ*r%cm.
Elen. Pues ‘para darme ‘a muerte
ANE PONES un arg umento ¢
{ofittica eltd tu ira,
Guard. Ay mas que decitle & \L o
meef;. Tu barmana L)y 1
‘xJit &s’w L.as herman 345 i
mmuhm fido de provecho,
Alex.La, difparad , mucran todose
Elen. Ay que crueldad |
Gaard. Volaverum.
E‘xf.?,: Carles. Alexandro.
Alex. Qoien Nlama 4
Giardo Ourademonio t"r‘cw’es’

Alex. Tu eftas prefo, ac mm:: Carles? .
G mgi‘bl amwo por £l s,.if,c-y o1l
Alex. Paes queé fatentas 2
Carls A pﬁdiice

qm me des la vida vengo.

lex. Tuvoz, vive el Cu *1*" Carlos,

me eitd. penetra; vrds el p;;...___‘..:}..
]U» 4d ;-.;.;LIH-J. .,,;?,,: e js.l;'.f'.& G L
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32 Los Vandos deVerons , Montefeos oy Capelctes,

mas dime, qué.culpa tengo,
ptra que tu en mi tevengues,
{i yo no oy quicn la ha muerto ¢
Alex. Y he de perdonar a quantos
me ofenden?
Carl. De eflo me alegro,
pOrque vean que tu eres
my amigo tan verdadero,
que porque ne mucra Yo,
quieres que no mueraa ellos,
Alex. Tu por mi no hasarrielgado
tu vida ¢ Carl. Si,a todo empeno
de tu amor, y detuira
me hallalte ficmpre difpuelto,
Alex. Pues como morir rezelas
Carl. Es, que allt pude venciende
vivir; pero {1.te vengas
delta manera, no pucdo.
Alex. Yo con perder unamigo
dos mil encinigos pierco.
Carl. No fabes tu lo que pierdes
en el amigo, {xes bueno;
pero en fin quieres que muera$
Alex. Cailos, yo no lo deleo,
pero yo me he de vengar.
€arl. Pues quicn te incita ¢
Alex. Mis zelos.

Carl.Y miruego? Alex. Me laftima,
mas RO me templa tu ruego,
Elen. Tu fangre no te ha obligado?
Alex, No hierve , que efta fin fuegpo,
Antone Ni mis canas te laftiman ¢

Alex. Me dan ira, no rejpcto.

Coud. Templade efta yd mi odio,

AlexNo llega ta enmienda d tiempo,

Carl. Ni una vida no me pagas ¢

Alex. A effa muerte te la ferio,

Carl. Un amigo no te obliga ¢

#fex, Ni de un amigo me templo,

dnton. Pues {i es para que yo viva,
efte es el ultimo medio.

€ond. Pues {i ha de llegar mi muerte,

defpues del ultimo esfuerzo::

F

i Alex. Telo pides ¢ Ful. Yo lo ruegos
i

Anton, No hz de morir aunque tu
quicras que ¢l plomo en eftruendo
arrutne tanto cdificio.

Cond. Yvir¢ , aunque tu fangriento
darme muerte {olicites.

dlex. Como ; fiyo foy el dueiio
del calligo ? difparad,

Sale Jukia.
mueran todos , pues yo muero.

Anton.Pucs dilparad, que elta es Julia,
movil de tas penfamientos.

Alex. No dilparcis , aguardad.

Jal. Alexanaio i glex. Detenéos,

jul. Mira que {oy yo. alex. Mi Julia,
que eftds viva¢

Jul. Quiere el Cielo
que fea tuya.

dlex. D1 , qué intentas 2

Anton. Habla, Jula. -

Jul. Lo que intento
es, queadtodos los perdones,

Alex. Pues vivan los Capeletes,
y Julia viva con ellos,
- que yo duna hermana, 3un amige
indignado , y defatento,
pude negar mis piedades,
pero a mi dama no puedo.
Dalme a Julia por efpofa,
Antonio ¢ Apren. Yo le eonfiento.
Alex. Tu admitesd Elena ¢ Cond. St
Alex. Quedaran en nueftros peches
delealtad, y obligacion
vinculos de amor eftrechos.
Auton. SOy tu pidre,
Cond. Soy tu amigo,
Caré.Yo,como fiempre he de {erlo.
Alex. Pues tengan dichofo fin
Capeletes , y Montefcos;
y Don rrancifco de Roxas
a tan grande Colifeo,
pide un victor, porque fiempre
mcrezea €] aplaufo vueliro,

N.

Elallarife efta Comedia, y otras de diferentes titalos en Salamagca
eo la Imprenta de la Saata Cruz. Calle dela Rua.
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